Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® X299 RAIDER motherboard. This
Quick Start section provides demonstration diagrams about how to
install your computer. Some of the installations also provide video
demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® X299 RAIDER Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ilhres Computers. Manche Installationen bieten auch
die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu o6ffnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® X299 RAIDER. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui est
associé.

BbICTpbIM CTApPT

Bnaropgapum Bac 3a NOKynKy MaTepMHCKOMN nnaTbl MSI® X299
RAIDER. B 3ToM pa3gene npegcraBfiieHa MHpopMauus, KoTopast
MOMOXeT BaM Npu cbopke KoMbloTEPaA. [N HEKOTOPbIX

3TanoB c6OpPKM MMEKTCA BUAEOUHCTPYKLUMK. 15 npocMoTpa
BUE0, HEO6XOAMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYH CCbI/IKY B
Beb-6pay3epe Ha BawweM TeniedoHe UK NnaHweTe. Bbl Takxke
MO>KeTe BbINMO/IHUTb Nepexop Mo CCbl/iKe, MyTeM CKaHUPOBaHNS
QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un

processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa

https://youtu.be/ecdkLMmkya4

Il Quick Start



Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namaTu DDR4

o

http://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopkno4YeHne pa3beMOB NnepeaHen naHenu
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepPUHCKOW NiaTbl

(2)
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKa AUCKPETHOW BUAEOKAPTbI

http://youtu.be/mGOGZprow._A : /:
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHue
nepudgepuiHbIX yCTPONCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnovyeHue pa3beMoB NMUTAHUA

> B

http://youtu.be/gkDYyR_83l4

ATX_PWR1
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknouyeHue

NMNTaHuA

X Quick Start
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.

Safety Information



Specifications

CPU

Chipset

Expansion Slots

Multi-GPU

LAN

4 Specifications

Supports Intel® Core™ X-Series Processor Family for
LGA2066 Socket

Intel®X299 Chipset

® 8x DDR4 memory slots, support up to 128GB*

® Quad channel memory architecture with the CPU that
supports up to 4-channels DDR4**

» Support DDR4 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3800(0C)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/
2133 MHz*

® Dual channel memory architecture with the CPU that
supports up to 2-channels DDR4**

= Support DDR4 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/ 4266(0C)/
4200(0C)/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/ 3800(0C)/
3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/ 3333(0C)/
3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/ 2400/
2133 MHz*

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* For the latest information about memory, please visit http://www.msi.com
** Please refer the DIMM Slots section for more details.

® 4x PCle 3.0 x16 slots
= Support x16/x16/x8 mode with the 44-lane CPU.*
= Support x16/x8/x4 modes with the 28-lane CPU.*

= Support x8/x8/x0, x8/x4/x4 modes with the 16-lane
CPU.*

e 1x PCle 3.0 x1 slot
* Please refer to page 17 for PCle 3.0 bandwidth table.

e Supports NVIDIA® SLI™ Technology
e Supports AMD® CrossFire™ Technology

1x Intel 1219-V Gigabit LAN controller

Continued on next page




Storage

Continued from previous page

Intel® X299 Chipset
® 8x SATA 6Gb/s ports*
® 2x M.2 slots (Key M)*
= Supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s
= M2_1 slot supports 2242/ 2260 /2280 storage devices

= M2_2 slot supports 2242/ 2260 /2280/ 22110 storage
devices

= Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots **
® 1x U.2 port ***
= Supports PCle 3.0 x4 NVMe storage

e Supports Intel® Smart Response Technology ****
* M.2 slots and SATA ports share the same bandwidth. Please refer to page 22
for U.2, M.2 & SATA combination table.

** Please refer to the Intel® Optane™ Memory Configuration Guide on MS|
website.

*** PC|_E2 shares bandwidth with U2_1. If you install a PCI_E2 device, the U2_1
will be disabled.

**** The functions will be supported depend on the CPU.

Intel® X299 Chipset

e Supports RAID 0, RAID1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

e Supports RAID 0 and RAID1 for M.2 PCle storage devices*
*M.2 PCle RAID volume can be created with M.2/Optane Genie.

e Intel® X299 Chipset

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] ports (4 Type-A
ports on the back panel, 4 ports available through the
internal USB connectors)

= 5x USB 2.0 (High-speed USB] ports (4 Type-A ports on
the back panel, 1 port available through the internal USB
connector)

® ASMedia® ASM3142 Chipset

= 2x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) ports (1
Type-A port and 1 Type-C port on the back panel)

= 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port internal USB connector
® USB 2.0 Hub GL850G

= 3x USB 2.0 (High-speed USB] ports available through
the internal USB connectors.

Continued on next page
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Back Panel
Connectors

Internal Connectors

Internal Buttons

Jumper

6 Specifications

Continued from previous page

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 1x Clear CMOS button

® 4x USB 2.0 Type-A ports

® 4x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

e 1x LAN (RJ45) port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

® 5x OFC audio jacks

® 1x Optical S/PDIF OUT connector

® |x 24-pin ATX main power connector
® 1x 8-pin ATX 12V power connector
© 8x SATA 6Gb/s connectors

® 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB 3.1
Gen1 ports)

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin Water Pump connector

® /ix 4-pin system fan connectors

® 2x Front panel connectors

® 1x Front panel audio connector

® 1x LED extension connector

® 1x TPM module connector

¢ 1x Virtual RAID on CPU connector

e 1x Thunderbolt add-on card connector

® 1x Power button

® 1x Reset button

® 1x Clear CMOS jumper

® 1x Chassis Intrusion connector

Continued on next page




1/0 Controller

Hardware Monitor

Form Factor

BIOS Features

Software

Continued from previous page

® Realtek® ALC1220 Codec
®7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

® CPU/System temperature detection
® CPU/System fan speed detection
® CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
®12in.x9.6in.(30.5 cm x 24.3 cm)

® 2x 128 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
® ACPI 6.0, SM BIOS 3.0
® Multi-language

® Drivers

° APP MANAGER

© COMMAND CENTER
o | IVE UPDATE 6

° SMART TOOL

® X-BOOST

® SUPER CHARGER

® MYSTIC LIGHT

° RAMDISK

e NETWORK MANAGER
e DPC LATENCY TUNER
e FAST BOOST

e CPU-Z MS| GAMING

¢ Intel Extreme Tuning Utility

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive

Continued on next page
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Continued from previous page

® Audio
= Audio Boost 4
® Network
= Intel LAN with Network Manager
e Storage
= Turbo U.2
= Twin Turbo M.2
® Fan
= Pump Fan
= Smart Fan Control
e ED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= PCI-E Steel Armor
= U.2 Steel Armor

Special Features

® Performance
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= OC Engine(Clock gen)
= USB with type A+C
= Lightning USB with ASM3142
= Front Lightning USB 3.1 Gen2 type C
o Stability
= Military Class 6
= 7000+ Quality Test
* BIOS
= Click BIOS 5
= Dual BIOS
o Certification
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

8 Specifications



Rear 1/0 Panel

Audio Ports
PS/2 |

o __[D_loo

=] (o] == == | =5 || &= ||l@
i
USB 2.0 USB 2.0 | Optical S/PDIF-0ut

Clear CMOS Button  USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C
USB 3.1 Gen2 Type-A

® Clear CMOS button - Power off your computer. Press and hold the Clear CMOS
button for about 5-10 seconds to reset BIOS to default values.

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ] ] Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps connection

Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

| Channel

Audio Ports

: : Center/ Subwoofer Out [ ]
:O’ ‘C: Rear Speaker Out [ N )

Line-In/ Side Speaker Out
. @ Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

[ AN BN NN N

(@: connected, Blank: empty)

Rear I/0 Panel 9



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
PR— Advanced
Settings
Stereo v P - ANALOG
Back Panel
Headphone Impedance Sensing
e — " Jack Status
Application __| = \ -
Headphone Power
Enhancement e
Full-range Speakers
DIGITAL
Main Volume = Connector
Settings

Profiles

® Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

® Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

© Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

e Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

® Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog

When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

The current connected device is

Which device did you plug in?

@ Lineln

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

10 Rear1/0 Panel



Audio jacks to headphone and microphone diagram

©0

-<<>—<c-:u:|.==j

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT

O} e
Nl gg_®J

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

0 0
S Squengf)rf/er
=+ I = ) @-—

|
@

Rear 1/0 Panel
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Overview of Components

CPU_PWRI PUMP_FAN1
SYS_FAN1 CPU Socket CPU_FANT
L‘ ETET BT i3 %
DIMMA2 = ——=—DIMMD!1
DIMMAT —==] DIMMD2
DIMMB2 DIMMCT
—
DIMMB/1 DIMMC2
%—ATXPWM
H—JUSBA
[S—Juses
PCI_E1 ::—|:=-E
—— JUSB3
M2_1 — O ﬂ
- SATAV1A2
PCI_E2 - |: v
HLERININ £V
PCI_E3 — ="

o 2 : ﬂ M _saTAwsAs
pCl_E4——i=—==|O O O O I:j U2 1
PCI_ES — % E=————BI0S_SW1

- ' A== ——SATA7
(M8 = L bod byl EETE[e]Ce] BT | | EEFED _"-|_—"_,|:n=—— SATAB

JLED1 VRAID1
SYS_FAN4 JFP2
SYS_FAN3 JUSB1
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 [JBAT1
JFP1
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CPU Socket

The surface of the LGA2066 CPU has
four alignment keys and a yellow triangle
to assist in correctly lining up the CPU
for motherboard placement. The yellow
triangle is the Pin 1 indicator.

Introduction to the LGA 2066 CPU )
l N\,

A Important

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MS| will deal with
Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes with
the protective cap on the CPU socket.

e When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

® Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

® Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e |f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

Overview of Components
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DIMM Slots

S/K LED : S/K LED indicates that
the installed CPU supports either
4-channels or 2-channels memory
architecture.

Red = 8 DIMMs support

— (4-channels architecture CPU)

White = 4 DIMMs support
(2-channels architecture CPU)

—

r

B1B2ATA2 C2c1D2D1

Memory module installation recommendation (4-Channels architecture CPU )

B1 B2 A1 A2 Intel Core X-series CPU C2 C1 D2 DI
1 DIMM
2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

{

Supports 4-channels
memory architecture

AN ANENENENEN
SISIS|ISIS SIS
AN ANENAN
SISIS|ISIS SIS
SISIS|S|S

DIMMA1

DIMMC1

14 overview of Components



DIMMD1

DIMMC1 DIMMC1

DIMMA2 L DIMMD1
DIMMA1 DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1

DIMMB1 DIMMC2

e Always insert a memory module in the DIMMC1 slot first.

® To ensure system stability for Dual/ Triple/ Quad channel mode, memory modules
must be of the same type, number and density. And for every channel, the odd number
DIMM slot must to be installed first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less
for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

® The stability and compatibility of installed memory modules depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components 15



16

Memory module installation recommendation (2-Channels architecture CPU )

B1 B2 A1 A2 Intel Core X-series CPU C2 C1 D2 D1

1DIMM P v
-
2 DIMMs d Supports 2-channels i v
memory architecture
3 DIMMs _// viv v
4 DIMMs E

DIMMB1, B2, A1 and A2 are un-available

DIMMD2
DIMMC1
DIMMC2

Overview of Components



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

[=t "'_'_I
- ~
1

O 0 O [:
= =
1

— !
~— 1,

1
==c—o—c—o—
1

!l_h %:

PCle slots bandwidth table

for 44-lane CPU

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU lanes)

PCI_E2: PCle 3.0 x4 (PCH lanes)
PCI_E3: PCle 3.0 x16 (CPU lanes)
PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)
PCI_E5: PCle 3.0 x8 (CPU lanes])

Graphics Card Single 2-Way 3-Way
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0x8 3.0x8 @3.0x8
(@: graphics card slot)
for 28-lane CPU
Graphics Card Single 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0 x4 3.0 x4 @3.0 x4
(@: graphics card slot, CF: CrossFire only)
for 16-lane CPU
Graphics Card Single 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0 x4
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_ES — @3.0 x4
(@: graphics card slot, —: unavailable, CF: CrossFire only)

Overview of Components
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Multiple graphics cards installation recommendation

If you install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as
MSI Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight and to prevent
deformation of the slot.

18 overview of Components



A Important

® For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software

changes.

Installing SLI graphics cards

For power supply recommendations for SLI configurations, please refer to the user
guide of your graphics card to make sure you meet all the system requirements.

To install SLI graphics cards:

1. Turn off your computer and disconnect the power cord, install two graphics cards
into the PCI_E1 and PCI_E3 slots.

2. Connect the two cards together using the SLI Bridge Connector.

Connect all PCle power connectors of the graphics cards.

Reconnect the power cord, power up the computer and install the drivers and
software included in your graphics card package.

5. Right-click the Windows desktop and select NVIDIA Control Panel from the menu,
click on Configure SLI, Surround, PhysX in the left task pane and select Maximize
3D performance in the SLI configuration menu, and then click Apply.

NVIDIA Control Panel

e Edt Dekop 3D Setings Help
Q= -0 |6

Selecta Task.

copic 30
View rating for games

Configure SLI, Surround, PhysX

NVIDIA® SLI more.

VDI

Set the following:

Configure

Actvate al diplays
(Opisable SL1

Overview of Components
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U2_1:U.2 Connector

This connector is a U.2 interface port. Each connector can connect to one PCle 3.0 x4
NVMe storage device.

E: E @Video Demonstration

Watch the video to learn how to Install
U.2 SSD. http://youtu.be/KgFvKDxymvw

Installing U.2 SSD

1. Connect the U.2 cable to the U.2 connector on the
motherboard.

Connect the U.2 cable to the U.2 SSD.

3. Connect the U.2 cable to power adapter cable.

U.2 Connector

U.2 Cable

Connect to power
adapter cable

PCI_E2 shares bandwidth with U2_1. If you install a PCI_E2 device, the U2_1 will be
disabled.

20 overview of Components



car—1

B =
o —pooEmes Bee

Installing M.2 module

Remove the screw from
the base screw.

Remove the base screw.

Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

Insert your M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

Put the screw in the

notch on the trailing edge

of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

M2_1~2: M.2 Slots (Key M)

A Important

e Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots.

Video Demonstration
Watch the video to learn how to Install M.2

H module.
http://youtu.be/JCTFABytrYA

=
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SATA1~8: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

M.2, SATA & U.2 combination table

Slot Combination
PLéT__éz - i I:CI_EZ « e ooy
M2_1 SATA | PCle

SATA1 — v x -

SATA2 v v {\gﬁ;] <+——————p SATAT
SATA3 v v

SATAL v v

M2_2 — | sATA | PCle x e

SATAS v — — [l\gﬁi] <« SATAS
SATAG v v —

SATA7 v v — W22 <« o citaseg
SATAS v v — (PCle]

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': available, —: unavailable, ¥:priority)
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M.2 slots with examples of various combination possibilities

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs +

1xU.2 SSD

2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs +

1xU.2 SSD

1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD

+7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +

1xPCI_E3 device

A

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
RRRRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 8 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

f ? CPU_PWR1
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATY_PWR 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

VRAID1: Virtual RAID on CPU Connector
This connector allows you to connect the Intel Virtual RAID on CPU (VROC] device.

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY
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JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2

10

1

9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® In order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.
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Charger Port

The JUSB4 connector is a charger port which can increase USB power output for fast
charging your smartphone or USB-powered devices. The Charger Port is hardware
controlled by motherboard chip, it can still charge your device in suspend, hibernate
state or even shutdown states. However, when you boot the computer into Windows®,
you will need to install the MSI® SUPER CHARGER application to turn ON/OFF the

Charging mode.

rable fast-charging immediately.

E E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to charge the smartphone with Super-
Charger.

E http://youtu.be/FCyvjroNbOw

A Important

When the Charging mode is enabled, the Charger Port data syncing will be disabled.

JUSB5: USB 3.1 Gen2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

=—| USB Type-C port on

the front panel

TN

hﬂuﬂ[‘ L/— USB Type-C Cable
JUSBbS
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CPU_FANT1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation] Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM)] fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

@1 @@

car—1

1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1/

1

Default PWM Mode fan connectors

Default DC Mode fan connectors

SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

® You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >

HARDWARE MONITOR.

® Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
JTBT1: Thunderbolt Add-on Card Connector
This connector allows you to connect the add-on Thunderbolt I/0 card.
1
1 FORCE_PWR SCI_EVENT
3 SLP_S3# SLP_S5#
5 GND
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

[= | [=l=] P 2 10
|: 1 9
F 1 MiIC L 2 Ground
L 3 MIC R 4 NC
— =
000 ﬂ 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— & .
———— 7 SENSE_SEND 8 No Pin
C ooo .I] - 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
| — | =
(COFE="=1= |

JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal Trigger the chassis
intrusion event
(default)

Using chassis intrusion detector

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.
Close the chassis cover.

Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

LA O A

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1. Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

[=T=]

Keep Data Clear CM0OS/
(default) Reset BIOS

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBAT1.

4. Plug the power cord and power on the computer.
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BIOS_SW1: Multi-BIOS Switch

This motherboard has two built-in BIOS ROMs (Labeled A and B, default BIOS ROM is
A). If one is crashed, you can shift to the other for booting by sliding the switch.

¥

BIOSA (s BI0S B

(Default)

Recovering BIOS

When BIOS updating fails or causes the computer non-bootable, you can recover the
failed BIOS by the steps below. Before recovering, please download the latest BIOS
file that matches your motherboard model from MSI website. And then save the BIOS
file to the root of the USB flash drive.

1. Power off the computer.

2. Switch to the normal BIOS ROM with Multi-BIOS switch.

3. Insert the USB flash drive into the computer.

4. Power on the computer and press Del key to enter BIOS setup during POST.
5

Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

o

Select a BIOS file to perform the BIOS recovering process.

7. Switch to the failed BIOS ROM with Multi-BIOS switch, and click on Yes to start
recovering BIOS.

8. After the recovering process is completed, the system will reboot automatically
Important
® Do not use the Multi-BIOS switch when system is booting up.

® You can also use the LIVE UPDATE or BIOS FLASHBACK+ utility to flash BIOS. Please
refer to BIOS section for details.
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POWER1, RESET1: Power Button, Reset Button

The Power / Reset button allows you to power on / reset the computer.

Power button Reset button

JLED1: RGB LED connector

These connectors allow you to connect the 5050 RGB LED strips.

1
1 +12V 2 G
3 R 4 B

5050 LED strip
Extension cable

JLED1

e This connector supports 5050 RGB multi-color LED strips (12V/G/R/B] with the
maximum power rating of 3A (12V). Please keeping the LED strip shorter than 2
meters to prevent dimming.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.
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Onboard LEDs

EZ Debug LED

These LEDs indicate the debug status of the motherboard.

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
IDRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
I VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[C1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

XMP LED
This LED indicates the XMP (Extreme Memory Profile] mode is enabled.

—— XMP LED
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

e Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

e Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

Click on GO2BIOS

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:
1. Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
2. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

3. Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.
After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

2. Select BIOS Update.

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

msicLicw asios|s e 2 F nglis Language

System
information

OC_GENIE[‘ Boot device

switch priority bar

Information

display

M-Flash IHE M.2/Optane Genle

Favorites s o /RAD Function

Hardware . U Fan Fal W B, 6105 Log Review buttons

Monitor

© OC GENIE 4 switch - click on it to toggle the OC GENIE 4 for OC.
Important

Please don’ t make any changes in OC menu and don’ t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after activating the OC GENIE 4 function.

® XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. [Extreme Memory
Profile]. Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
® Language - allows you to select the language of BIOS setup.

¢ System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

¢ Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2/0Optane Genie,
Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by
clicking on their respective button.

= Hardcore Mode - always keep the CPU in full speed mode to maximize system
performance. This feature will increase power consumption.

® M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

e Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

® Favorites - press the Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It allows
you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-
used BIOS setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search
page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

msicLicw sios|s Language

System
information

OC GENIE 4 0 & M =0
switch Boot device
priority bar

— 1
BIOS menu BIOS menu
selection m%ﬁ%/?{% selection

save 805 BOARD
EXPLORER

Menu display

© 0C GENIE 4 switch/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/
System information/ Boot device priority bar - please refer to the descriptions of EZ
Mode Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

OC Explore Mode [Normal]
isabled|

[Auto]

[Disabled]

Auto

11: Move

F1: General Help

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or
severely damage your hardware.

e |f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use GAME BOOST function
for easy overclocking.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normall Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

[All Core] Activate the CPU Ratio field. All CPU cores will run the same CPU ratio
that be set in CPU Ratio.

[Per Corel Activate the X-Core Ratio Limit field. Sets each CPU core ratio
separately in X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.
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» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Selects the CPU Ratio operating mode. This item will appear when you set the CPU
ratio manually.

[Fixed Mode] Fixes the CPU ratio.
[Dynamic Mode] CPU ratio will be changed dynamically according to the CPU
loading.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

» Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

» EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Enables or disables Enhanced Turbo function for all CPU cores to boost CPU
performance. This item appears when the installed CPU supports this function.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] All CPU cores would be increased to maximum turbo ratio.
[Disabled] Disables this function.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.
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» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become un-stable or un-bootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.
[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

» DigitALL Power
Press Enter to enter the sub-menu. Controls the digital powers related to CPU PWM.

» SVID Communication [Auto]*
Enables or disables SVID (Serial Voltage Identification) support.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] PWM phase will be changed dynamically according to the CPU SVID
(Serial Voltage Identification).

[Disabled] Disables SVID (Serial Voltage Identification) support.

» VCCIN Voltage [Auto]

Sets the CPU input voltage. The CPU input voltage is the CPU power source that is
shared with components of the CPU.

» CPU Voltages control [Autol
These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Aute, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» PCH Voltages control [Auto] (optional)

These options allows you to set the voltages related to PCH. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
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» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU
or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and than needs to
load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.

» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMx Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.
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» Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0) technology.

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.
[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

» Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

» Package C State Limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Locks the CFG lock bit.
[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.
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» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Autol

Set FCLK Frequency for early power on. Lower FCLK frequency may help you to set
higher base clock frequency.

» DMI Link Speed [Auto]

Sets DMI speed.
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Software Description
Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

b

Select your optical drive from the Boot Menu.

6. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

Restart your computer.

LAl LB S o A
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Berlihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Besch&adigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
berihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

e Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

e Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

® Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

e Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass lhre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

® Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal priifen:

= Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

CPU

Chipsatz

Speicher

Erweiterung-
anschliisse

Multi-GPU

LAN

4 Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ X-Serie Processoren fiir LGA2066
Sockel

Intel® X299 Chipsatz

® 8x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 128GB*

® Die 4-Kanal-Speicherarchitektur fir Prozessoren mit
4-Kanal DDR4 Unterstlitzung**

= Unterstiitzen DDR4 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e Die 2-Kanal-Speicherarchitektur fiir Prozessoren mit
2-Kanal DDR4 Unterstiitzung**

= Unterstiitzen DDR4 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/
4266(0C)/ 4200(0C)/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e Unterstitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter: www.msi.com

** Nahere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt der DIMM-Steckplatze.

® 4x PCle 3.0 x16-Steckplatze

= Unterstiitzung fir x16/x16/x8 Modi mit einer CPU die
Uber 44-Lanes verfigt.*

= Unterstiitzung fur x16/x8/x4 Modi mit einer CPU die
Uber 28-Lanes verfligt.*

= Unterstiitzung fur x8/x8/x0, x8/x4/x4 Modi mit einer
CPU die Uber 16-Lanes verfligt.*

e 1x PCle 3.0 x1-Steckplatz
* Auf der Seite 18 finden Sie eine Ubersicht der PCle 3.0-Bandbreiten.

e Unterstiitzt die NVIDIA® SLI™ Technologie

e Unterstiitzt die AMD® CrossFire™ Technologie

1x Intel 1219-V Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® X299 Chipsatz
® 8x SATA 6Gb/s Anschliisse*
® 2x M.2 Steckplatze (Key M)*
= Unterstitzt bis zu PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s

= Der M2_1 Steckplatz unterstiitzt die 2242/ 2260 /2280
Speichergerate

= Der M2_2 Steckplatz unterstiitzt die 2242/ 2260 /2280/
22110 Speichergerate

= Intel® Optane™ Technik unterstitzt alle M.2 Steckplatze
%k

Aufbewahrung

® 1x U.2 Anschluss ***
= Unterstiitzt PCle 3.0 x4 NVMe Aufbewahrung

e Unterstiitzt Intel® Smart Response Technologie ****

* Die M.2 Steckplatze und die SATA Anschliisse teilen die dieselbe Bandbreite.
Auf der Seite 23 finden Sie die U.2-, M.2- & SATA-Kombinationstabelle.

** Weitere Informationen finden Sie die Konfigurationsanleitung des Intel®
Optane™ Speichers unter: www.msi.com.

*** Der PCI_E2 teilt die Bandbreite mit dem U2_1 Anschluss. Der U2_1
Anschluss wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie ein PCl_E2-Geré&t
installieren

**** Diese Funktion wird abhangig von der CPU unterstiitzt.

Intel® X299 Chipsatz

e Unterstitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fir die
SATA Speichergerate

e Unterstiitzt RAID 0 und RAID1 fir die M.2 PCle
Speichergerate*

* Das M.2 PCle RAID-Volume kann ganz einfach mit M.2/Optane Genie erstellt
werden.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Hintere Ein-/ und
Ausgange

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e Intel® X299 Chipsatz

= 8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB] Anschlisse (4
Typ-A Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschliisse stehen durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

= 5x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (4 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 1
Anschluss steht durch die internen USB Anschluss zur
Verfiigung)

® ASMedia® ASM3142 Chipsatz

= 2x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Anschlisse
(1 Typ-A Anschluss und 1 Typ-C Anschluss steht durch
die internen USB Anschluss zur Verfligung)

= 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss steht durch die
internen USB Anschluss zur Verfligung

® USB 2.0 Hub GL850G

= 3x USB 2.0 (High-speed USB] Anschliisse stehen durch
die internen USB Anschluss zur Verfiigung.

e 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
® 1x Clear CMOS Taste

® 4x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

® 4x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschlisse

® 1x LAN (RJ45) Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

® 5x OFC Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Interne Anschliisse

Interne Tasten

Steckbriicke

1/0 Controller

Hardware Monitor

Formfaktor

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss
® 1x 8-poliger ATX12V Stromanschluss
® 8x SATA 6Gb/s Anschliisse

® 2x USB 2.0 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports])

® 2x USB 3.1 Gen1 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

® 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

® 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe
® 4x 4-polige System-Lifter-Anschlisse

® 2x Frontpanel-Anschlisse

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

® 1x LED-Erweiterungsanschluss

® 1x TPM Anschluss

® 1x Virtual RAID auf dem CPU Anschluss

® 1x Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

® 1x Power-Taste

® 1x Reset-Taste

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

® 1x Gehdusekontaktschalter

© Realtek® ALC1220 Codec
® 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstitzt S/PDIF-Ausgang

NUVOTON NCT6795 Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

® ATX Formfaktor
® 12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,3 cm)

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen
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BIOS Funktionen

Software

8 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

® 2x 128 Mb Flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

® Mehrsprachenunterstiitzung

® Treiber

e APP MANAGER

e COMMAND CENTER

e | [IVE UPDATE 6

¢ SMART TOOL

e X-BOOST

e SUPER CHARGER

© MYSTIC LIGHT

e RAMDISK

e NETWORK MANAGER

® DPC LATENCY TUNER

® FAST BOOST

® CPU-Z MSI GAMING

® [ntel Extreme Tuning Utility
e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio
= Audio Boost 4
® Netzwerk
= Intel LAN mit Network Manager
® Speicherung
= Turbo U.2
= Twin Turbo M.2
o Liifter
= Pump-Lufter
= Smart-Liftersteuerung
e ED
= Mystic Light Extension
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Schutz
= PCI-E Steel Armor

Besondere = U.2 Steel Armor

Funktionen

® | eistung
= Multi GPU - SLI Technologie
= Multi GPU - CrossFire Technologie
= DDR4 Boost
= OC Engine (Clock gen)
= USB Anschluss mit Typ A+C
= Lightning USB mit ASM3142
= Front Lightning USB 3.1 Gen2 Typ-C
e Stabilitat
= Military Class 6
= 7000+ Quality Test
*BIOS
= Click BIOS 5
= Dual BIOS
® Zertifizierung
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

Spezifikationen
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Riickseite E/A

Audioanschlisse
PS/2 |

o __[D_loo

= (== == | ==
== o] == == | == ||| & ﬁl@

[
Optischer S/PDIF-
USB 2.0 USB 2.0 | Ausgang

Clear CMOS Taste USB 3.1 Genl USB 3.1 Gen2 Typ-C
USB 3.1 Gen2 Typ-A

® Clear CMOS Taste - Schalten Sie den Computer aus. Halten Sie die Taste
.Clear CMOS “ fiir 5-10 Sekunden gedriickt, um das BIOS auf die Standardwerte
zuriickzusetzen.

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung =] ] Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung & Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse
O C 8
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [ BN J
:O’ ‘C: Hinterer Lautsprecher e o |0
Line-In/ Seitliche P
. <C> Lautsprecher
Line-Out/ Vord
ine-Out/ Vorderer ololo!|e
Lautsprecher
Mic-In

(@: Verbindet, Blank: Leer)

10 Riickseite E/A



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl

Erweiterte
Einstellungen
ANALOG

Back Panel

Verbindungs-

imi status
Optimierungen - s s
Front Panel

Balance

Full-range Speakers e le)

@ Frontleft
DIGITAL

Lautstarke =

Main Volume
R -

Anschliisse

Profil

e Gerdteauswahl - Ermaglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

e Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fiir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstdrke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermdglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

e Erweiterte Einstellungen - Ermadglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

e Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

® Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fur das angeschlossene Gerat.

The current connected device is

Which device did you plug in?

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

Riickseite E/A
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Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

©0

-<<>—<c-:u:|.==j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

roe =

Audiobuchsen fiir 7,1 Kanal Anlage

3

12 Riickseite E/A

AUDIO INPUT
Rear  Front

Side

Center/
Subwoofer

—
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Ubersicht der Komponenten

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
SYS_FAN1 CPU Sockel CPU_FAN1
L‘ ETEE BT i3 %
DIMMA? —= 1= piMMD!
DIMMAT —==] DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
DIMMBT —— DIMMC2
%—ATXPWM
H—JUSBA
[ Si—Jusss
PCI_E1 ::—|%
——JUSB3
M2_1 O O O [I
PCI_E2 ———— ", E T SATAVI1A2
LERIUN VA
PCI_E3 — =
o 2 ' ﬂ I _satawsas
pPCl_E4——=—==]O O O O I:j U2 1
PCI_ES — % E=————BI0S_SW1
' A[=———SATA7
(M8 = L bod byl EETE[e]Ce] BT | | EEFED _"-|_—"_,|:n=—— SATAB

JLED1 VRAID1
SYS_FAN4 JFP2
SYS_FAN3 JUSB1
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 [JBAT1
JFP1

Ubersicht der Komponenten
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CPU Sockel

Die Obserseite der LGA 2066 CPU hat vier
Justierungen und ein gelbes Dreieck um
die korrekte Ausrichtung der CPU auf
dem Motherboard zu gewahrleisten. Das

gelbe Dreieck des Prozessors definiert die
Position des ersten Pins. I I
A Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

Erkldrung zur LGA 2066 CPU r @

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewahrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie |hr System starten.

® Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wéarmeableitung zu erhéhen.

® Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkorpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kihlkérper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fur die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflierhalb der Produktspezifikation
resultieren.

14  Ubersicht der Komponenten



DIMM-Steckplatze

S/K LED : Die S/K LED zeigt an

ob die installierte CPU 4-Kanal-
oder 2-Kanal-Speicherarchitektur
unterstitzt.

- Rot = 8 DIMMs-Unterstitzung
(4-Kanal CPU-Architektur)

— Weif} = 4 DIMMs-Unterstiitzung
(2-Kanal CPU-Architektur)

L

BTB2ATA2 C2c1D2D1

Speichermodul-Installationsempfehlung (4-Kanal CPU-Architektur)

B1 B2 A1 A2 Intel Core X-Serie CPU C2 C1 D2 D1
1 DIMM
2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

<\

Unterstitzt 4-Kanal
Speicherarchitektur

SISISISSS
SISISISIS K]S
{

AN AN ENEN
SISISISIS K]S
SISISS(S

DIMMA1

DIMMC1

Ubersicht der Komponenten 15



DIMMD1

DIMMC1

i (i
|;DIMMAZ Ll—mMMm
DIMMA1 DIMMD2

DIMMB2 DIMMC1

DIMMB1 DIMMC2

® Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestlicken Sie immer DIMMC1
zuerst.

e Stellen Sie im Dual-/ Triple-/ Quad-Kanal-Modus bitte sicher, dass Sie Module des
gleichen Typs und identischer Speicherdichte in den DIMM Slots unterschiedlicher
Kanéle verwenden. Fiir jeden Kanal muss zuerst die ungerade Anzahl der DIMM-
Steckplatze installiert werden.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitat des
Speichers kleiner sein als die Gréf3e der installierten Speicherkapazitét.

® Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

e Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitat eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

* Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhdngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

16 Ubersicht der Komponenten



Speichermodul-Installationsempfehlung (2-Kanal CPU-Architektur)

B1 B2 A1 A2 Intel Core X-Serie CPU C2 C1 D2 D1

1DIMM v
L D / Unterstitzt 2-Kanal v v
3 DIMMs Speicherarchitektur v | v v
4 DIMMs > viviv!iv

DIMMB1, B2, A1 und A2 sind nicht verfiighar

DIMMD2
DIMMC1
DIMMC2
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PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

= =1 pCl_E1: PCle 3.0 x16 (CPU Lanes)
1 T

1 1

' O 0 O [:

1 1

I Tl PCI_E2: PCle 3.0 x4 (PCH Lanes)
P =,

[— ! _

o e PCI_E3: PCle 3.0 x16 (CPU Lanes)
1 1

| [(==e——e—e—c——— PCI_E4: PCle 3.0 x1 [PCH Lanes)
1 1

=T ==+ PCI_E5: PCle 3.0 x8 (CPU Lanes)

Tabelle der PCle Bandbreiten

Fiir 44-Lane CPU

Graphikkarte Einzel 2-Wege 3-Wege
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0x8 3.0x8 @3.0x8
(@: Steckplatz fiir Grafikkarte)
Fiir 28-Lane CPU
Graphikkarte Einzel 2-Wege 3-Wege CF
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0 x4 3.0 x4 @3.0 x4
(@: Steckplatz fir Grafikkarte, CF: Nur CrossFire)
Fiir 16-Lane CPU
Graphikkarte Einzel 2-Wege 3-Wege CF
PCI_E1 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @ 3.0 x8 @ 3.0 x4
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 — — @3.0 x4

(@: Steckplatz fir Grafikkarte, —: Nicht verfiigbar, CF: Nur CrossFire)
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Mehrere Grafikkarten Einbauempfehlung

Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht tragt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

Ubersicht der Komponenten 19



A Wichtig

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zuséatzliche Hardware oder Software-Anderungen zu lberpriifen.

Einbau von SLI-Grafikkarten

Stellen Sie eine ausreichende Stromversorgung fiir SLI-Konfigurationen sicher.
Die notwendigen Informationen konnen Sie aus dem Handbuch Ihrer Grafikkarte
entnehmen.

Installation der SLI-Grafikkarten:

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie die Kabel ab. Installieren Sie Ihre
Grafikkarten im PCI_E1 und PCI_E3 Slot.

2. Verbinden Sie beide Karten mit einer SLI-Briicke.

3. Verbinden Sie alle PCle-Stromanschlisse der Grafikkarten.

4. Schliessen Sie das Netzkabel wieder an und schalten Sie den Computer
ein. Installieren Sie die Treiber und die Software, die im Lieferumfang Ihrer
Grafikkarten enthalten sind.

5. Klicken Sie in Ihrem Windows-Desktop auf die rechte Maustaste, und wahlen
Sie NVIDIA Control Panel aus dem Men aus. Klicken Sie auf Configure SLI,
Surround, PhysX im linken Task-Fensterbereich und wahlen Sie Maximize
3D performance im SLI-Konfigurationsmenii aus, und klicken Sie dann auf
Anwenden (Apply).

Aduust,
Setup multple dis
£ Stereoscopic D
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NVIDIA Control Panel - oW
File Edit Desktop 3D Settings Help
Q-0 |6
SelectaTask. " =
=» . Configure SLI, Surround, PhysX

Ll Restore Defaults

VDI

Set the followi

Autoselect (recommended)

Dedicate to PhysX

all dipiays
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U2_1:U.2 Anschluss

Dieser Anschluss ist ein U.2 Schnittstellenmodul. Pro Anschluss kann ein PCle 3.0 x4
NVMe Speichergerat angeschlossen werden.

E: E @Video-Demonstration

Eine anschauliche Darstellung zur
Installation einer U.2 SSD finden Sie im
Video: http://youtu.be/KgFvKDxymvw

Installation einer U.2 SSD

1. Schlieflen Sie das U.2-Kabel an die U.2-
Steckverbindung des Motherboards an.

Schliefen Sie das U.2-Kabel an der U.2 SSD an.
3. Schliefen Sie das U.2-Kabel an das Netzkabel an.

U.2 Anschluss

U.2 Kabel

SchlieBlen Sie das
U.2-Kabel an das
Netzkabel an

Der PCI_E2 teilt die Bandbreite mit dem U2_1 Anschluss. Der U2_1 Anschluss

wird nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie ein PCI_E2-Gerat im PC|_E2 Steckplatz
installieren.

Ubersicht der Komponenten
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M2_1~2: M.2 Steckplitze (Key M)

A Wichtig
e Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.
e Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplétze.

E E Video-Demonstration
Eine anschauliche Darstellung zur
H Installation eines M.2 Moduls finden Sie
E im Video.
N http://youtu.be/JCTFABytrYA

=
o —pooEmes Bee

Installation eines M.2 Moduls

1. Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in dem
Loch, welches zur Lange
des M.2 Moduls passt.

4. Stecken Sie das M2-Modul
in den M2-Steckplatz in
einem 30-Grad-Winkel.

5. Setzen Sie die Schraube
in die Aussparung an der
Hinterkante des M2-
Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.
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SATA1~8: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Tabelle der M.2-, SATA- & U.2-Geratekombination

Steckplatz Kombination
o2 — Y /A, Anteil i
4
PCI_E2 v — _ 3
M2_1 SATA | PCle
SATAT — v
SATA2 v v I\’Z 1 Anteil SATAT
_ 44— p
(SATA)
SATA3 v v
SATAL v v
M2_2 — SATA | PCle ¥
SATAS v — _ M2 2 Anteil SATAS
(SATA]
SATA6 v v _
SATA7 v v | - M2 2 4 Anteill o ciraseg
SATA8 v v — (PCle)

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: Verfuigbar, —: Nicht verfligbar, %
:Vorrangig)
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M.2 Steckplatze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmoglichkeiten

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs + 1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
1xU.2 SSD +7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs + 2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +
1xU.2 SSD 1xPCI_E3 Gerat

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
L)
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
JFP2 8 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

¢ [OOOO| 5
. [Boonl; CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR 0K 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

VRAID1: Virtual RAID auf dem CPU Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie ein Intel Virtual RAID auf CPU (VROC) Gerat
anschlieflen.

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschliisse auf dem Frontpanel

verbinden.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung] und Ground
[Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schaden kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod iiber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen konnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschliisse auf dem Frontpanel
verbinden.

1 Power " USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,Stromfiihrende Leitung “und .. Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.
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Ladegeratanschluss

Der JUSB4 Anschluss ist ein Ladegeratanschluss, mit dem Sie die
Ladegeschwindigkeit Ihres Smartphones oder anderen USB-betriebenen Geraten
erhohen. Der Ladegeratanschluss ist eine vom Mainboard-Chip gesteuerte Hardware,
die auch im Ruhezustand, Standby- oder im ausgeschalteten Modus Gerate aufladen
kann. Wenn Sie den Computer in Windows® starten, miissen Sie die MSI® SUPER
CHARGER Anwendung installieren, um den Lademodus EIN/AUSZUSCHALTEN.

11

1able fast-charging immediately.

E E @ Video-Demonstration

In diesem Video erfahren Sie, wie das MSI Super Charger funktioniert.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Wichtig
Wenn der Lademodus aktiviert ist, kbnnen Sie keine Daten (iber die Ladebuchse
synchronisieren.

JUSB5: USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschlieen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung
verbinden.

=—| USB Typ-C

Anschluss auf dem
Frontpanel

TN

hﬂuﬂ[‘ L/— USB Typ-C Kabel
JUSB5S
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(L:PfU FAN1, PUMP_FANT1, SYS_FAN1~4: Stromanschliisse fur
ufter

Diese Anschliisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation] Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Lifter an einen PWM-Modus Lifteranschluss anschlieflen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

@I ©2) Lijfteranschliisse des Standard-PWM-Modus

1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1/

[t — |

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

00O 1

| e— =

SYS_FAN1/ SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

e Sje konnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Liifterdrehzahl @ndern.

e Uberpriifen Sie die ordnungsgemafle Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JTBT1: Anschluss fiir Thunderbolt-Erweiterungskarte

Mit diesem Anschluss konnen Sie eine Ein-/Ausgang der Thunderbolt-
Erweiterungskarte anschlief3en.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermoglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

[= | [=l=] P 2 10
|: 1 9
F 1 MiIC L 2 Ground
L 3 MIC R 4 NC
— =
000 ﬂ 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— & .
————g 7 SENSE_SEND 8 No Pin
o ooo .I] 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
| — | =
(COFE="=1= |

JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

=/
o E=INC
Ell | oo
o OTE=T0p%, y
L Normal Lose den
Gehauseeingriff aus
s oo E (Standardwert)

|

o ooo

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehduse an.

Schlielen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

g LN

Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Ubersicht der Komponenten
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

o oo 1 2 14
1 13
|: 1 LPC Clock 2 3V Standby power
r
L 3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
o ooo I] 9 LPC address & data pin2 10 No Pin
== "5 .
|:|—|:||:|!1|=||:| =] =] " LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fiir kurze Zeit umsetzen.

[=T=]

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbriicke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlief3en.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.
4

Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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BIOS_SW1: Multi-BIOS Schalter

Das Motherboard hat zwei eigebaute BIOS ROMs (bezeichnet als A und B, Standard
ist BIOS ROM A). Falls ein BIOS abgestiirzt ist, konnen Sie durch verschieben des
Schalters zum zweiten BIOS umschalten um zu starten.

X

BIOS A (ummmmmmlp BIOS B

(Standardwert)

BIOS wiederherstellen

Wenn ein BIOS-Update fehlgeschlagen ist und das System nicht gestartet werden
kann, kénnen Sie die folgenden Schritte ausfihren, um das BIOS wiederherzustellen.
Vor Wiederherstellung laden Sie bitte die neueste BIOS-Version, die dem
Motherboard-Modell entspricht, von der offiziellen MSI Website herunter. Und
speichern Sie die BIOS-Datei im Root-Verzeichnis des USB-Flash-Speichers.

1. Schalten Sie den Computer aus.

2. Wechseln Sie in den normalen BIOS ROM mit dem Multi-BIOS-Schalter.
3. SchlieBen das USB-Flashlaufwerk an den Computer an.
4

Schalten Sie den Computer ein und driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die
Taste Del (Entf), um das BIOS zu 6ffnen.

5. Gehen Sie zu BIOS > M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu
starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

6. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

7. Setzen Sie den Schalter auf das ausgefallene BIOS mit dem Multi-BI0S-Schalter
um und klicken Sie auf Yes (Ja), um das BIOS wiederherzustellen.

8. Nachdem der BIOS-Wiederherstellungsprozess vollstandig ist, startet das System
automatisch neu.

Wichtig

e Bitte schalten Sie den Multi-BIOS-Schalter nicht um, wdhrend das System im
Betrieb ist.

® Sie kénnen auch das LIVE UPDATE oder BIOS FLASHBACK+ Utility verwenden, um
das BIOS zu flashen. Fiir weitere Erlduterungen verweisen wir Sie auf den BI0S-
Bereich dieses Handbuchs.

Ubersicht der Komponenten

31



POWER1, RESET1: Power-Taste, Reset-Taste

Mit dieser Power-Taste kdnnen Sie den Computer einschalten. Mit der Reset-Taste
konnen Sie den Computer zuriicksetzen.

Power-Taste Reset-Taste

JLED1: RGB LED Anschluss
Mit diesem Anschluss kdnnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen anschlie3en.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

5050 LED Streifen
Verlangerungskabel

JLED1

A Wichtig

e Dieser Anschluss unterstiitzt die 5050 RGB Mehr-Farb-LED-Streifen (12V/R/G/B]
mit der maximalen Leistung von 3A [12V). Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des
LED-Streifens maximal 2 Meter betragen darf um eine Verdunkelung der LED zu
verhindern.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

e Bitte verwenden Sie die MSI-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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Onboard-LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Debug-Status des Motherboards an.

I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
IDRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
I VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

XMP LED

Diese LED zeigt an, der XMP (Extreme Memory Profile] Modus aktiviert ist.

—— XMP LED
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fiir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auBBer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig
® BIOS Funktionen werden fir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS

abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

e Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

e Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die G02BIOS-Taste und
dricken Sie OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

mSi ~ss+ scoT

Fast Boot

Klicken Sie auf GO2BI0S

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufiigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4:  Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8: OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9: OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie konnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu lGsen.
Es gibt verschiedene Mdglichkeiten, um das BIOS zurlckzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fiur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “ nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Dricken Sie wéhrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf], um das BIOS zu 6ffnen.
2. Schlielen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3. Wiahlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BI0OS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BI0S-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wéhlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

BI0S-Setup

35



EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Setup Modus Schalter
mSicLic sios|s R Sprache

Screenshot Suchen

System-

information
OC GENIE 4 — _ Bootgerate-
Schalter Prioritatsleiste
Informations-
anzeige
M-Flash T M2/0ptane Genie

m_ !
Favoriten Funktions-
Hardware tasten
Monitor
© OC GENIE 4 Schalter - Klicken Sie den Schalter, um OC GENIE 4 fiir OC zu wechseln.
Wichtig

Bitte dndern Sie keine Werte im OC Men und laden Sie keine Standardwerte wahrend
OC GENIE 4 aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitdt des Systems zu
gewdhrleisten.

© XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile] zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein X.M.P.

Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion kénnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintrdagen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger Uber einen freien Bereich und klicken
Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlieBen.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die F6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

e Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BI0S-Version und Erstellungs-
Datum.

e Boot-Gerate Prioritatsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu dndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.
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¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

¢ Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2/0ptane
Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log
Review durch Anklicken der zugehorigen Schaltflache.

= Hardcore-Modus - Im Hardcore-Modus behalt die CPU die volle Geschwindigkeit
bei um die Systemleistung zu maximieren. Diese Funktion kann den
Stromverbrauch erhchen.

® M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

¢ Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Menti aufzurufen. Hier
konnen Sie lhre personliches BIOS-Men erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen kénnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Menii (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie kdnnen die Maus nicht nur tber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Dricken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

XMP Schalter Setup Modus Schalter=] Screenshot Suchen

mSicLic~ sios|s Sprache
System-
information
OC GENIE 4
Schalter Bootgerate-
Prioritatsleiste
SETTINGS OC PROFILE
-
BIOS-Menii PRO S BIOS-Menii
-Auswahl ings er’es HARDWARE -Auswahl

MONITOR
=

BOARD
EXPLORER

Meniianzeige

© OC GENIE 4 Schalter/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/
Systeminformation/ Boot-Geréte Prioritdtsleiste - Finden Sie die Informationen in
den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.

® BI0OS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kdnnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhdhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier konnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems iberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen iber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Menii konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard lbertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen konnen.

OC Explore Mode [Normal]
Beta Runner [Disabled)

SETTINGS iy Ao

Auto
[Auto]
[Disabled]

Auto

11: Move

: General Help

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

* Fine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéahrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmal3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die OC GENIE 4 Funktion.

» OC Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio Apply Mode [All Corel*
Legt den Modus fiir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[All Core /Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] ~ Aktiviert die Option X-Core Ratio Limit. Legt die CPU Taktrate

fur jeden Kern in X-Core Ratio Limit fest.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.
Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion
untersttzt.
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» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Wahlen Sie den Betriebsmodus des CPU-Multiplikators. Diese Option wird angezeigt,
wenn Sie den CPU-Multiplikator manuell einstellen.

[Fixed Mode] Legt den CPU-Multiplikator fest.
[Dynamic Model] Der CPU-Multiplikator wird dynamisch je nach CPU-Belastung
verandert.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kdnnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstitzt.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-Funktionen
zu o6ffnen oder zu schliefen.

» EIST [Enabled]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen untersttzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Enhanced Turbo [Autol*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Turbo Funktion fiir alle CPU-
Kerne, um die CPU-Leistung zu steigern. Diese Option wird angezeigt, wenn die
installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Alle CPU-Kerne werden mit maximalem Turbo konfiguriert.
[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstditzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung maglich.

» DRAM Timing Mode [Link]
Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermaoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanile.
[UnLink] Ermdglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fiir die

einzelnen Speicherkanale.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
konnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldoschen Sie bitte die CM0S-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt ..Steckbriicke
zur CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste“, um die CM0OS-Daten zu léschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» Memory Fast Boot [Auto]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Priifung des Speichers fir
jeden Boot.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird
aus dem Archiv der ersten Initiierung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
gepriift.
» DigitALL Power

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermend aufzurufen. Steuert die
digitale CPU PWM.

» SVID Communication [Auto]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die SVID (Serial Voltage Identification]-Unterstiitzung.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] PWM-Phase wird dynamisch je nach CPU SVID (Serial Voltage
Identification) gedndert.

[Disabled] Deaktiviert die SVID (Serial Voltage Identification)-Unterstitzung.
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» VCCIN Voltage [Auto]

Legen Sie die CPU Eingangsspannung fest. Die CPU Eingangsspannung ist die CPU
Stromquelle, die durch Komponenten der CPU gemeinsam genutzt wird.

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» PCH Voltages control [Auto] (optional)

Erlaubt das Einstellen der PCH-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie konnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an. Nur
Anzeige.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Untermenii zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMx Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Untermenti zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.
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» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb des
Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan durchfiihren
konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der Systemleistung ein. Diese
Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstitzt.

» Active Processor Cores [All]
Hier kdnnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit dlteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermdglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed I/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann frithzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermoglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstitzt.
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» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur Uber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermaglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermdglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Package C State Limit [Auto]

Hier kdnnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der installierten
CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

» CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.

[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fiir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

» FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

» DMI Link Speed [Auto]

Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.
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Softwarebeschreibung

Installation von Windows® 10

1.

2.
3.
4

o

Schalten Sie den Computer ein.
Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10“ zu installieren.

Installation von Treibern

6.
7.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie Ihren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

Al U OB

N

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Softwarebeschreibung
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Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Sy s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

e Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.

Informations de sécurité



Spécifications

CPU

Chipset

Mémoire

Slots d’ extension

Multi-GPU

LAN

4 Sspécifications

Support la famille des processeurs de série X Intel® Core™
pour socket LGA2066

Chipset Intel®X299

8 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 128 Go*

e Architecture de mémoire a quatre canaux avec un
. BN
processeur supportant jusqu’ a quatre canaux DDR4**

= Supportent DDR4 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e Architecture de mémoire a double canal avec un
processeur supportant jusqu’ & double canal DDR4**

= Supportent DDR4 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/
4266(0C)/ 4200(0C)/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site http://www.msi.com pour les derniéres
informations sur la mémoire.

** Référez-vous a la section des supports DIMM pour plus de détails.

e/ x slots PCle 3.0 x16

= Support le mode x16/x16/x8 avec un processeur
supportant 44 lignes.*

= Support le mode x16/x8/x4 avec un processeur
supportant 28 lignes.*

= Support les modes x8/x8/x0, x8/x4/x4 avec un
processeur supportant 16 lignes.*

e | x slot PCle 3.0 x1

* Référez-vous a la page 18 pour le tableau représentatif de la bande passante
du slot PCle 3.0.

e Support de la technologie NVIDIA® SLI™
e Support de la technologie AMD® CrossFire™

1 x contréleur Intel 1219-V Gigabit LAN

Suite du tableau sur la page suivante




Stockage

Suite du tableau de la page précédente

Chipset Intel® X299
® 8 x ports SATA 6 Gb/s*
® 2 x slots M.2 (Touche MJ*
= Support jusqu’ & PCle 3.0 x4 et SATA 6 Gb/s

= Le slot M2_1 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280

= Le slot M2_2 supporte des périphériques de stockage
2242/ 2260/ 2280/ 22110

= Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots M.2**
x port U.2 ***

_

= Support des périphériques de stockage en PCle 3.0 x4
NVMe

e Support de la technologie Intel® Smart Response ****
* Les slots M.2 et les ports SATA partagent la méme bande passante. Référez-
vous a la page 23 pour le tableau de combinaison U.2, M.2 et SATA.

** Veuillez vous référer au manuel de configuration de la mémoire Intel®
Optane™ sur le site officiel MSI.

*** |e slot PCI_E2 partage la bande passante avec le port U2_1. Le port U2_1 est
désactivé lorsqu’ un périphérique PCI_E2 est installé.

**** La prise en charge de cette fonction dépend du processeur.

Chipset Intel® X299

® Support des architectures RAID 0, RAID1, RAID 5 et RAID
10 pour les périphériques de stockage SATA

® Support des architectures RAID 0 et RAID1 pour les
périphériques de stockage M.2 PCle*

* La configuration RAID du SSD PCle M.2 peut étre créée avec M.2/Optane Genie.

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

e Chipset Intel® X299

= 8 x ports USB 3.1 Gen1 SuperSpeed USB (4 ports
Type-A sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
U intermédiaire des connecteurs USB internes)

= 5 x ports USB 2.0 High-speed USB (4 ports Type-A sur
le panneau arriére, 1 port disponible par U’ intermédiaire
du connecteur USB interne)

e Chipset ASMedia® ASM3142

= 2 x ports USB 3.1 Gen2 SuperSpeed USB 10Gbps (1 port
Type-A et 1 port Type-C sur le panneau arriére)

= 1 x port USB 3.1 Gen2 Type-C disponible par
[ intermédiaire du connecteur USB interne

® USB 2.0 Hub GL850G

= 3 x ports USB 2.0 High-speed USB disponibles par
[ intermédiaire des connecteurs USB internes.

e | x port combo clavier/ souris PS/2
® 1 x bouton Clear CMOS

® 4 x ports USB 2.0 Type-A

® 4 x ports USB 3.1 Gen1 Type-A

e 1 x port LAN (RJ45)

® ] x port USB 3.1 Gen2 Type-A

® | x port USB 3.1 Gen2 Type-C

® 5 x jacks audio OFC

Connecteurs sur le
panneau arriere

e 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs
internes

Boutons internes

Cavaliers

Controleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Suite du tableau de la page précédente

¢ 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches

e 1 x connecteur d’ alimentation ATX 12V 8 broches

® 8 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB

2.0)

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports

USB 3.1 Gen1)
® ] x port USB 3.1 Gen2 Type-C

e | x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a

eau

e 4 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches

® 2 x connecteurs de panneau avant

® 1 x connecteur audio avant

e | x connecteur LED d’ extension

® | x connecteur de module TPM

e 1 x connecteur Virtual Raid on CPU (VRAID1)

e 1 x connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

e 1 x bouton d’ alimentation

® | x bouton de réinitialisation

® 1 x cavalier Clear CMOS

® | x connecteur intrusion chassis

® Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

Contréleur NUVOTON NCT6795

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du

systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéeme

® Format ATX
©30,5cmx 24,3cm (127 x9,6”)

Suite du tableau sur la page suivante
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Fonctions BIOS

Logiciel

8 spécifications

Suite du tableau de la page précédente

e 2 x flash BIOS 128 Mb
© BI0OS UEFI AMI

® ACPI 6.0, SM BIOS 3.0
® Multilingue

® Pilotes

° APP MANAGER

* COMMAND CENTER

e | [VE UPDATE 6

* SMART TOOL

® X-BOOST

® SUPER CHARGER

© MYSTIC LIGHT

°* RAMDISK

e NETWORK MANAGER

e DPC LATENCY TUNER

® FAST BOOST

e CPU-Z MSI GAMING

e Intel Extreme Tuning Utility
e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

® Audio
= Audio Boost 4
® Network
= Intel LAN avec Network Manager
® Stockage
= Turbo U.2
= Twin Turbo M.2
e Ventilateur
= Ventilateurs pour la pompe
= Controle des ventilateurs
e ED
= Mystic Light Extension
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= Steel Armor PCI-E
= Steel Armor U.2

Fonctions spéciales

® Performance
= Technologie Multi GPU - SLI
= Technologie Multi GPU - CrossFire
= DDR4 Boost
= OC Engine(Clock gen)
= Port USB de type Type Aet C
= Lightning USB avec ASM3142
= Lightning USB 3.1 Gen2 type C avant
e Stabilité
= Military Class 6
= 7000+ Quality Test
* BI0OS
= Click BIOS 5
= Double BIOS
o Certification
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

Spécifications



Panneau arriére Entrée/ Sortie

Ports Audio
PS/2 LTN

o __[D_loo

(=== (o] == [==] | [=F= ) 2 “©
i
USB 2.0 USB 2.0 | Sortie S/PDIF optique

Bouton Clear USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C
CMOS USB 3.1 Gen2 Type-A

® Bouton Clear CMOS - Eteingnez votre ordinateur. Appuyez sur le bouton CMOS
pendant environ 5-10 secondes pour remettre le BIOS aux valeurs par défaut.

Tableau explicatif de U’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse

et U’ activité

] ] Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps

Eteint Pas d i

en as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
J Ci i t

aune onnexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio
|

Ports Audio

O C Sortie centre/ Caisson de basse [ )
@ @ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN J

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

. @ parleur coté
Sortie Ligne/ Sortie casque avant | @ | @ | @

Entrée Microphone

o O (0 o)

(@: connecté, Espace : vide)
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U’ icone Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des tAches du systéme. Double-cliquez sur U’ icdne pour lancer
le programme.

Sélection du
périphérique

e Paramétres
avancés
Stereo v P - ANALOG
Back Panel
Headphone Impedance Sensing
Etat des
Amélioration __| prises Jack
¢ application Headphone Power
Bal
Full-range Speakers T o
DIGITAL
Volume
principal Parametres du

L connecteur
Profils

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les paramétres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

e Volume principal - contréle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

 Profils - bascule entre les profils.

e Parametres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

o Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Parameétres du connecteur - configure les parameétres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

The current connected device is:

Which device did you plg in?

@ Line

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

©0
O G

-<<3—<c-:u:|.==j

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

O} e
Nl 23®J

|

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

Rear  Front

0 0
S Squengf)rf/er
=+ I = ) @-—
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Vue d’ ensemble des composants

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
SYS_FAN1 Socket processeur CPU_FAN1
DIMMA2 = ——=—DIMMD!1
DIMMAT1 T DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
—
DIMMB1 DIMMC2
%—ATXPWM
H—JUSBA
[ JusBes
PCI_E1 ::—|%3
—— JUSB3
M2_1 o—0—O ﬂ
——SATAV1A2
PCI_E2 —_—— |: v
—_SATAV3AL
PCI_E3 — =
o 2 : ﬂ M_saTawsas
pCl_E4——i=—==|O O O O I:j U2 1
PCI_ES — % E=———BI0S_SW1
- ' A[=———SATA7
(M8 = L bod byl EETE[e]Ce] BT | | EEFED _"-|_—"_,|:n=—— SATAB

JLED1 VRAID1
SYS_FAN4 JFP2
SYS_FAN3 JUSB1
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 |JBAT1
JFP1
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Socket processeur

Y
~ =
L a
Ov——y7C
Présentation du socket LGA 2066

quatre clés d” alignement ainsi qu’ un
triangle jaune pour assister |’ alignement
correct du CPU sur la position de carte
mere. Le triangle jaune corresponde a la
Pin 1.

A Important

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veuillez a toujours
débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

ﬁ\
A la surface du LGA2066 CPU vous noterez T

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés [ installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization), MSI
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de [ installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de |’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique [ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

e Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
" emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

® Sjvous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer & la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d” informations
e °

concernant U installation.

e Cette carte mére supporte [’ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer I’ overclocking. Prenez note que U utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.

14 Vue d ensemble des composants



Slots DIMM

LED S/K : La LED S/K indique si
le processeur installé supporte
|" architecture de mémoire a 4
canaux ou a 2 canaux.

Rouge = supporte 8 DIMMs

— (processeur a 4 canaux)

Blanc = supporte 4 DIMMs
(processeur a 2 canaux)

—

r

B1B2ATA2 C2c1D2D1

Installation recommandée de module mémoire (processeur a 4 canaux)

B1 B2 A1 A2 CPUdesérieXIntelCore C2 C1 D2 D1
1 DIMM
2 DIMMs
3 DIMMs
4 DIMMs
5 DIMMs
6 DIMMs
7 DIMMs
8 DIMMs

{

Supporte | architecture de
mémoire a 4 canaux

AN ANENENENEN
SISIS|ISIS SIS
AN ANENAN
SISIS|ISIS SIS
SISIS|S|S

DIMMA1

DIMMC1
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16

DIMMD1

DIMMC1

I

)

ey )
|;Dll“/IMAZ LLDIMMDW
DIMMA1 DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
DIMMB1 DIMMC?2

* Veuillez 3 toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMC1 en
premier.

® Pour garantir la stabilité du systéme au mode de double/ triple/ quatre canal,
assurez-vous d’ installer les modules de mémoire du méme type et de la méme
densité en mode double canal. Et pour chaque canal, I’ emplacement DIMM impair
doit étre installé en premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’ une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows é4-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

® L a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

Vue d’ ensemble des composants



Installation recommandée de module mémoire (processeur a 2 canaux)

B1 B2 A1 A2 CPUdesérieXIntelCore C2 C1 D2 D1

1 DIMM v

-

2 DIMMs /

v
3 DIMMs 1/ eeeeeee 2 canaux v lv v
4DIMMs | 7| 7|

DIMMBT1, B2, A1 et A2 sont indisponibles.

DIMMD2
DIMMC1
DIMMC2

Vue d’ ensemble des composants 17



PCI_E1~5: Slots d’ extension PCle

= 1. PCI_E1: PCle 3.0 x16 [CPU lignes)
1 T

1 1

' O 0 O [:

1 1

= = PCI_E2: PCle 3.0 x4 (PCH lignes)
P =,

V= ! . .

! —T PCI_E3: PCle 3.0 x16 (CPU lignes)
1 1

| [(==e———e—e—c——— PCI_E4: PCle 3.0 x1 [PCH lignes)
1 1

| = = — PCI_E5: PCle 3.0 x8 (CPU lignes)

Tableaux de debit des slots PCle

Pour les processeurs supportant 44 lignes

Carte Graphique Unique 2-Way 3-Way
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0x4 3.0x4
PCI_E3 3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0x8 3.0x8 @3.0x8
(@: slot de carte graphique)
Pour les processeurs supportant 28 lignes
Carte Graphique Unique 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0 x4 3.0 x4 @3.0 x4
(@: slot de carte graphique, CF: CrossFire uniquement)
Pour les processeurs supportant 16 lignes
Carte Graphique Unique 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0x4
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 — — @ 3.0 x4
(@: slot de carte graphique, —: indisponible, CF: CrossFire uniquement)

18 Vued ensemble des composants




Installation recommandée pour une configuration multi-GPU

Sivous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme
la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

Vue d’ ensemble des composants 19



A Important

e Sjvous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veuillez 3 toujours mettre " ordinateur hors tension et & débrancher le cordon
Pl ; Fi ; : g .

d alimentation avant d’ installer les cartes d extension. Référez-vous a la

documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre

modifié.

Installation des cartes graphiques SLI

Pour savoir quel type d’ alimentation est recommandé pour une configuration SLI,
veuillez vous référer au mode d’ emploi de votre carte graphique, afin de parfaitement
répondre a la demande du systéme.

Pour installer les cartes graphiques en SLI :

1. Eteignez votre ordinateur et déconnectez le cordon d'alimentation. Installez deux
cartes graphiques dans les slots PCI_E1 et PCI_E3.

2. Connectez les deux cartes graphiques avec un pont SLI.

3. Reliez tous les connecteurs d'alimentation PCle des cartes graphiques.

4. Reconnectez le cordon d'alimentation, allumez votre ordinateur et installez les
pilotes et logiciels fournis avec la carte graphique.

5. Faites un clic droit sur le bureau de Windows et choisissez NVIDIA Control Panel
dans le menu. Sur l'onglet de gauche, cliquez sur Configure SLI, Surround, PhysX
dans l'onglet a gauche. Sélectionnez Maximize 3D performance dans le menu de
configuration SLI et puis cliquez sur Appliquer.

NVIDIA Control Panel SEEN
File Edt Desktop 3DSettings Help

Q= -0 |6

Selecta Task. " ~

.. Configure SLI, Surround, PhysX
ceds

Restore Defaults

NVIDIA® SLI more.

VDI

Set the following:

(Opisable SL1
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U2_1: Port U.2

Ce port utilise une interface U.2. Chaque port peut étre relié a un périphérique de
stockage PCle 3.0 x4 NVMe.

E: E @ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’ installation du
SSD U.2. http://youtu.be/KgFvKDxymvw

Installation du SSD U.2
1. Branchez le cable U.2 au port U.2 sur la carte meére.

2. Branchez le cable U.2 au SSD U.2.

3. Branchez le cAble U.2 au cable de " adaptateur
d’ alimentation.

Port U.2

Cable U.2

Branchez au céble
de U’ adaptateur
d’ alimentation

Le slot PCI_E2 partage la bande passante avec le port U2_1. Le port U2_1 est
désactivé lorsqu'un périphérique PCI_E2 est installé.

Vue d’ ensemble des composants
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M2_1~2: Slots M.2 (Touche M)

A Important

e [ a technologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI.

e Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots M.2.

E E @ Vidéo de démonstration

- Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
. (" installation du module M.2.

@ E http://youtu.be/JCTFABytrYA

=
o —pooEmes Bee

Installation du module M.2

1. Enlevez lavis de lavis
de base.

2. Enlevez la vis de base.

3. Fixez lavis de base dans
le trou correspondant a la
longueur du module M.2.

4. Insérez votre module M.2
dans U emplacement M.2
a un angle de 30 degrés.

5. Positionnez la vis dans
[ encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.
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SATA1~8: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

e Veuillez ne pas plier les cables SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cdbles SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

Tableau de combinaison M.2, SATA et U.2

Slot Combinaison
PLéT__éz J i ;CI_EZ <« Partager ) g
M2_1 SATA | PCle

AT — ! ¥ Partager

SATA2 v v {\gﬁ;] <+ SATAT
SATA3 v v

SATAL v v

M2_2 — | sATA | PCle x artager

SATAS v — — [l\gﬁi] «—— " p SATAS
SATAb v v —

SATA7 v v — W22 <« rartager s g
SATAS v v — (PCle]

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v: disponible, —: indisponible, ¥:priorité)
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Combinaison des slots M.2

1xSSD M.2 PCle + 8 x disques durs 1xSSD M.2 PCle + 1 x SSD M.2 SATA
SATA +1xSSD U.2 +7 x disques durs SATA + 1 x SSD U.2

2 x SSDs M.2 PCle + 4 x disques 2 x SSDs M.2 SATA + 6 x disques durs
durs SATA + 1 x SSD U.2 SATA + 1 x périphérique PCI_E3

A

JFP1, JFP2: Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
RRRRRES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
nnnn JFP2 8 Buzzer - 4 Speaker +

24 Vue d’ ensemble des composants



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

f ? CPU_PWR1
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12v
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#
ag
ﬁg 5 Ground 17 Ground
88 ATY_PWR 6 +5V 18 Ground
oa 7 Ground 19 Ground
88 8 PWR 0K 20 Res
1 Sg 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A Important

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.

VRAID1: Connecteur Virtual Raid on CPU

Ce connecteur vous permet de relier un périphérique Intel Virtual RAID on CPU
(VROC].

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY
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JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

e Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par " intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer U’ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

Notez que les cébles d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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Port Super Charger

Le connecteur JUSB4 est un port de recharge capable d’ augmenter le débit USB

en sortie afin de recharger rapidement votre téléphone portable ou d” autres
périphériques USB compatibles. Le port Charger est controlé au niveau matériel par
la puce de la carte mére et peut supporter le rechargement lorsque U ordinateur est
en mode veille, hibernation ou éteint. Néanmoins, quand vous démarrez [’ ordinateur
sous Windows®, il vous faut installer U application MSI® SUPER CHARGER pour activer
ou désactiver le mode Charging (rechargement].

mSi sLFeR cHRARGER

E E @ Vidéo de démonstration

Pour en savoir plus sur Super Charger, cliquez sur le lien ci-dessous.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Important

Lorsque le mode Charging est activé, la synchronisation des données du port Super
Charger sera désactivée.

JUSB5: Connecteur USB 3.1 Gen2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente
robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon
sens.

port USB Type-C sur
le panneau avant

—*—— Cable USB Type-C
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CPU_FANT1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie

de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de controle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs controlent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Quand vous branchez un ventilateur & 3 broches (Non-PWM] & un
connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours maintenue a 100% et
cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions ci-dessous pour régler
manuellement le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

@ @) ggfnnecteurs pour ventilateurs en mode PWM par
éfaut
1

[

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1/

Connecteurs pour ventilateurs en mode DC par
defaut

1

SYS_FAN1/SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

® Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

e Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement aprés avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JTBT1: Connecteur de carte additionnelle Thunderbolt

Ce connecteur vous permet de relier une carte additionnelle Thunderbolt E/S.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND
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JAUD1: Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

[= | [=l=] P 2 10
|: 1 9
F 1 MiIC L 2 Ground
L 3 MIC R 4 NC
— =
000 ﬂ 5 Head Phone R 6 MIC Detection
— & .
———— 7 SENSE_SEND 8 No Pin
C ooo .I] - 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
| — | =
(COFE="=1= |

JCI1: Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié & un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=I=]

Normal Commencer | activité
| intrusion chéassis
(défaut)

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1.

Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U ordinateur est allumé, vous
s T
recevrez un message d alerte a |’ écran.

Réinitialisation de U’ alerte intrusion chassis

1.

Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

Vue d’ ensemble des composants
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JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mere afin de conserver les données de configuration systeme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniere a nettoyer la mémoire CMOS.

(=]

Conserver Effacer CMOS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U ordinateur et débranchez le cible d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.
4

Branchez de nouveau le cable d” alimentation a votre ordinateur et allumez-le.
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BIOS_SW1: Interrupteur Multi-BIOS

Cette carte mére est équipée de deux BIOS ROMs indépendents (étiquetés A et B, celui
par défaut est A). Si un des deux est endommagé, vous pouvez passer a |’ autre pour le
démarrage par le glissement de U interrupteur.

¥

BIOS A (ummmmmmlp BIOS B

(Défaut)

Restauration du BIOS

Si la mise a jour du BIOS a échoué et que le systeme ne peut plus démarrer, vous
pouvez restaurer le BIOS en suivant les étapes suivantes. Avant la restauration,
veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, enregistrez le fichier BIOS sur la racine de la clé USB.

1. Eteignez |’ ordinateur.

2. Basculez vers le BIOS ROM normal avec U’ interrupteur Multi-BIOS.
3. Connectez le lecteur flash USB a | ordinateur.
4

Allumez U ordinateur et appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U interface
Setup du BIOS pendant le processus de POST.

5. Choisissez |’ onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

6. Choisissez un profil BIOS pour commencer la restauration du BIOS.

7. Basculez vers le BIOS ROM qui a échoué avec U interrupteur Multi-BIOS et cliquez
sur Yes (Oui) pour commencer la restauration du BIOS.

8. Une fois la restauration terminée, le systéme redémarrera automatiquement.
Important

e Ne pas utiliser |’ interrupteur Multi-BIOS lorsque le systéme est en cours de
démarrage.

® Vous pouvez également utiliser [’ utilitaire LIVE UPDATE ou BIOS FLASHBACK+ pour
flasher le BIOS. Référez-vous a la section du BIOS pour plus de détails.
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POWER1, RESET1: Boutons d’ alimentation et de réinitialisation

Les boutons d’ alimentation et de réinitialisation vous permettent d” allumer ou de
redémarrer U ordinateur.

Bouton Bouton de
d’ alimentation réinitialisation

JLED1: Connecteur LED RGB

Ce connecteur vous permet de connecter des rubans LED RGB de type 5050.

1
1 +12V 2 G
3 R 4 B

<

, ruban LED de type 5050 <
Cable d’ extension

e Ce connecteur supporte des rubans LED RGB [rouge/vert/bleu] de type 5050 avec
une puissance nominale maximale de 3A (12V]. Veuillez garder la longueur du ruban
LED inférieure & 2 metres pour éviter la gradation des couleurs.

JLED1

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED, veuillez a toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser les logiciels de MSI pour contréler le ruban LED étendu.
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LEDs indiquent U’ état de débogage de la carte mére.

CICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[IDRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[ BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateur LED du mode XMP

Cette LED indique que le mode XMP (Extreme Memory Profile] est activé.

Indicateur LED du mode XMP
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veuillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e Le BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pour entrer dans U interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

e Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser |’ application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

msSi ==+ scoT - X

Fast Boot oFF &3

G0Z6I0S &al

Cliquez sur GO2BIOS

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2:  Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

F4:  Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé6: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d’ overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au
format FAT/ FAT32 uniquement].

Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans U’ interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil &  ordinateur.

3. Choisissez U onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systéme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

Une fois la mise a jour terminée, le systéme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next [Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture
Interrupteur XMP modes de réglages

mSsicLicw sios|s _ndenced @) g@rl & @Fngish Langue

OO0 25 St 95 2017
OCGENIEA XMP

d’ écran Recherche

Informations
du systeme

Interrupteur = S | 3 2 e priorité
OC GENIE 4 . de périphérique
[— 5 Memory r démarrage

Ecran & s
d’ informations

M-Flash F AN option Rom

Favoris & vorocore Mode E Boutons de

fonction

Moniteur de @ U Fan Fail Warming Control . 8105 Log Review
matériel

e Interrupteur OC GENIE 4 - appuyez sur le bouton OC GENIE 4 pour activer cette
fonctionnalité.

Important

Aprés [ activation de la fonction OC GENIE 4, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systéeme.

e Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement].

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de " élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

e Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.
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e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mére, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.

e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) & gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

® Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, M.2/0ptane Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan
Fail Warning Control et BIOS Log Review.

= Mode Hardcore - Maintient le CPU en mode de pleine vitesse pour optimiser
les performances du systéme. Cette fonctionnalité augmentera la consommation
d’ énergie.
e M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise & jour BIOS a U’ aide d’ un disque flash USB.

® Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

e Favoris - appuyez sur |’ onglet Favoris ou appuyez sur la touche F3 pour entrer dans
le menu Favoris. Il vous permet de créer un menu BIOS personnalisé ou vous pourrez
sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 [Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris
1~5).

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages d’ écran Recherche

msSicLicw sios|s Langue

Information
du systéme

Interrupteur OC

GENIE 4 Barre priorité
de périphérique
= démarrage
OC PROFILE
=
— 1
Sélection du e Sélection du
menu BIOS DU menu BIOS

H
MONITOR
B

Ecran de menu

e Interrupteur OC GENIE 4/ Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/
Capture d’ écran/ Langue/ Information du systéme/ Barre priorité de périphérique
démarrage - veuillez vous référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= OC PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)
Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

OC Explore Mode [Normal]
Beta Runner [Disabled)

SETTINGS iy

Auto

[Auto]

[Disabled]

Auto

11: Move
——: Group Jump
ect

e |’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

e Sjvous n’ étes pas familier avec [ overclocking, nous vous recommandons d’ utiliser
OC GENIE 4 pour un overclocking simplifié et plus stable.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normall Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
Régle le mode d’ application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).
Ce menu n’ apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Core] Active le parameétre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core]  Active le X-Core Ratio Limit qui régle le ratio de chaque cceur
processeur de maniére indépendante.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant & déterminer la vitesse d’ horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.
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» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Choisit le mode d'opération du ratio du processeur. Ce menu apparait lorsque vous
réglez le ratio manuellement.

[Fixed Mode] Fixe le ratio.
[Dynamic Mode] Le ratio sera modifié dynamiquement selon la charge du
processeur.

> CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du coeur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de I exécution du jeu d” instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

» Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parametres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

» EIST [Enabled]*
Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniere dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur

installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’ augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéeme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Enhanced Turbo [Auto]*

Active ou désactive la fonction Enhanced Turbo pour tous les coeurs du processeur
afin d’ augmenter les performances du processeur. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Le ratio de tous les coeurs du processeur sont augmentés au
maximum.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’ overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par U intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.
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» DRAM Reference Clock [Autol*

Définit la valeur d” horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.
[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal

de mémoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L'utilisateur peut régler
la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le systéme peut étre
instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la synchronisation de la
mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS et remettre les réglages
par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear CMOS pour effacer les
données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par défaut).

» Memory Fast Boot [Auto]*
Active ou désactive l'initialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.

[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement l'archive de la premiere initiation
et la premiére formation. La mémoire n'est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systéme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» DigitALL Power

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Geére l'alimentation
numérique du controleur PWM du processeur.

» SVID Communication [Auto]*
Active ou désactive le support SVID (Serial Voltage Identification).

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] La phase PWM est modifié dynamiquement selon le CPU SVID (Serial
Voltage Identification).

[Disabled] Désactive le support SVID (Serial Voltage Identification).

» VCCIN Voltage [Auto]

Définit la tension d’ entrée du CPU. La tension d’ entrée du CPU est la source
d’ alimentation du CPU partagée avec ses composants.
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» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» PCH Voltages control [Auto] (en option)

Permet de définir les tensions relatives a la puce PCH. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systtme au démarrage suite au

remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d'alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.

[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche

les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniqguement en
lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniquement en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMx Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en lecture
seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d” hyper-threading traite chaque cceur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniéere simultanée. Ainsi, les performances systéme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.

[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n'y est pas compatible.
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» Active Processor Cores [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d'entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéeme
d'exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d'entrée de CPUID actuelle.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-forme
visant a faire fonctionner plusieurs systemes d'exploitation dans des
partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner virtuellement
comme des systéemes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d'acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans l'application
spécifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit l'horloge du coeur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel C-State [Auto]

Intel C-state est une technologie de gestion d'alimentation du processeur définie
par Uinterface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’ énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser U’ énergie. En effet, le
systéme d’ exploitation envoie une requéte au processeur pour le forcer a s’ arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant a économiser 'énergie quand le systeme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Package C-State Limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
U énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

Définit la durée d'utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’ énergie.

» FCLK Frequency [Autol

Définit la fréquence du signal d’ horloge pour mettre sous en tension tot. Une
fréquence FCLK réduite peut vous aider a conserver une fréquence de base élevée.

» DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de U’ interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.
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Informations sur les logiciels

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

b

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de U’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test) du systéme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n’ importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d’ installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U’ installation des pilotes.

Lol LI O

® N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d’ installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.

Redémarrez votre ordinateur.
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be3onacHoe ncnosib3oBaHue NpoayKLumn

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MNOCTaBKM MOTYT GbITb MOBPEXAEHDI
CTaTUYECKMUM 3M1EKTPUYeCTBOM. [iN5 ycnewHon cbopKu KoMmboTepa,
noXanyncra, cnefynte ykasaHusm HUXKe.

e Y6enmTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbKOTEPa MOAK/IOYEHbI AOMKHbIM
o06pa3om. OcnabneHHble coeauHeHNs KOMMOHEHTOB MOTYT MPUBECTU KaK K C6oAM
B paboTe, TaK U NOMHOM HepPaboTOCNOCOBHOCTN KOMMbIOTEPA.

* 4T06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHN KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepxuTe ee 3a
Kpasi.

* [1py cOopKe KOMbIOTEPA PEKOMEHYETCS NMONb30BaThCS 3NEKTPOCTATUYECKUM
6pacnetom. B cnyyae, ecnu 3To HEBO3MOXHO, Nepep paboTow ¢ N1aTon CHUMUTE
3M1EKTPOCTATUYECKMI 3apsif, CO CBOETO Tesa, MPUKOCHYBLIMCH K MeTanIM4yeckomy
npeameTy.

® B cnyyae, ecnv MaTepuHCKas niaaTa He YCTaHOB/IEHA B KOPMYC, XpaHUTE ee B
AHTUCTAaTUYECKOM YNaKOBKe UIN Ha aHTUCTAaTUYEeCKOM KOBpPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YHEANUTECDH, YTO BCE BUHTbI KPEneHus v
Apyrue meTannnyeckme KOMMOHEeHTbl Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Koprnyca
HageXHo 3adMKCUPOBaHbI.

e He BK/I0YaliTe KOMMbIOTEP, €CN CHOPKa He 3aBepLueHa. 3TO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHMNIO KOMMOHEHTOB, @ TaKXXe TPAaBMVUPOBaHWIO MOJIb30BaTENS.

e EC/in BaM Hy)XKHa NoMmoLLb Ha 1to6oM 3Tane c6opKu KOMMbioTepa, NoXanyicra,
obpaTtuTech K cepTUdULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CrieLManmncTy.

e Bcerpa BbIK/IOYaANTE MUTaHWeE U OTCOEANHSNTE WHYP NUTaHWs OT
3/1EeKTPUYECKO PO3ETKM Nepeq yCTaHOBKOW UM yaaneHmem 1o6oro
KOMMOHeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO /15 CMPaBKMU.
e He ,CI,OI'IyCKal\/‘ITe BO3,CI,EI7ICTBVIH Ha MaTepUHCKayr nnaty BbICOKOMN BAXXHOCTM.

e [lepe TeM KaK MOAKNIOYUTD 610K NUTaHUS KOMMNblOTEPa K 3!'IeKTpVI‘-IeCKOI7I
po3eTKe y6e,EI,VITer, YTO HanpAXeHne 3N1eKTPOCETN COOTBETCTBYET HANPAXKEHUIO,
YKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHKs.

e PacnonaraiTe WHYp NUTaHUS Tak, 4TOObI HA HEro He MO/ HAaCTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEeAMETOB.

L4 HQOGXO,D,I/IMO Y4nUTbIBaTb BCe NpefocCTepexeHna n npegynpexneHns,
YKa3aHHbl€ Ha MaTEPUHCKOW nnaTe.

* [1pv BO3HWKHOBEHMWU N1060IN U3 MEPEYNCIEHHBIX HUXKE CUTYaLMii obpaTuTecs B
CEePBUCHbBIN LEHTP A/ MPOBEPKM MaTEPUHCKON NaThl:

= [lonajaHve XMAKOCTN BHYTPb KOMIblOTepa.
= MaTepuHCcKas nnata nogBepriach BO3AENCTBUIO BNaru.

= MaTepuHCcKas nnata He paboTaeT LOMKHbIM 06Pa3oM MU HEBO3MOXHO
HanaguTb ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOLCTBOM M0/b30BaTENS.

= MaTeprHCKas naaTta nonyyuaa NnoBpexaeHns npu nageHunm.
= MaTepuHCKas naaTa UMeeT SABHble MPU3HAaKN MOBPEXAEHUS.

® He XxpaHuUTe MaTepPUHCKyI0 NaaTy B MecTax ¢ TemrnepaTtypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXET MpmUBECTU K ee noBpexaeHunto.the motherboard.
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TeXHUYeCKUE XapaKTePUCTUKMU

Mopfepxka cemencTsa npoueccopos Intel® Core™ cepum
X pnsa coketa LGA2066

Mpoueccop

Yuncer Intel®X299

® 8x cioToB NnamsATv DDR4 ¢ noaaepxkor go 1286 *

® HeTbipexKkaHasibHas apXuTeKTypa namMaTut ¢
npoueccopom, nogaepxvsarowmm DDR4 B 4-x pexume **

= nopgepxusatoT DDR4 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e [1IByXKaHanbHas apxXMTeKTypa NamsaTu C NpoLeccopoM,
nogpepxvsarowmm DDR4 B 2-X KaHa/IbHOM pexunme **

= nogaepxmsatotT DDR4 4500(0C)/ 4400(0C)/ 4333(0C)/
4266(0C)/ 4200(0C)/ 4133(0C)/ 4000(0C)/ 3866(0C)/
3800(0C)/ 3733(0C)/ 3600(0C)/ 3466(0C)/ 3400(0C)/
3333(0C)/ 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2933(0C)/ 2800(0C)/ 2667/
2400/ 2133 MHz*

e Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

Mamatb

* [1Ns Nony4YeHus nocneaHen nHbopmaLmm o namMmaTv, Moxanymncra,
nocetute caiT http://www.msi.com

** [lononHWTeNbHY0 MHbopMaLyio cM. B pasgene CnoTel DIMM.

e 4x cnoTbl PCle 3.0 x16

= Mopaepxka pexunma paboTbl x16/x16/x8 ¢
NpOoLLeccopoM, NOALEPKNBAOWNM 44 NNHURA.*

= MopaepxkKa pexunma paboTbl x16/x8/x4 ¢
Cnotbl NpoLeccopoMm, NOAAEPXKMBAOLLM 28 NTUHUNA.*

pacluiMpeHus = MoppaepxKa pexunma paboTbl x8/x8/x0, x8/x4/x4 ¢

NpoLLeccopomM, NoALEPKNBAOWNM 16 MNHNRA*
e Ix cnot PCle 3.0 x1

* ObpaTunTech K TabnuLe NponyckHon cnocobHocTun PCle 3.0 Ha cTpaHuue
17.

Moppepka Multi- [ Moppepxka TexHonorum NVIDIA® SLI™
GPU e [lopaepxka TexHonorum AMD® CrossFire™

LAN 1x TMrabuTHbIV ceTeBol KOHTPOep Intel® 1219-V

Mpogo/mKeHe Ha CrieaytoWen cTpaHnLle

4 TexHMYecKUe XapaKTepUCTUKM



MpopomkeHve C NpeablayLiel CTpaHNLbl

Yuncet Intel® X299
® 8x NopToB SATA 6I'B/c *
® 2x pasbema M.2 (Kntoy M] *
= Mopaepxka PCle 3.0 x4 1 SATA 6I'B/c

= Pazbem M2_1 nopaepxunBaeT HaKonuTenu 2242/
2260 /2280

= Pazbem M2_2 nogpaepxunBaeT HakonuTenu 2242/
2260 /2280/ 22110

= MamsTb Intel® Optane™ coBMeCTMMa C 1t06ObIM
pasbemMom M.2 **

MopknoyeHne
HaKonuteneu

e 1x nopT U.2 ***
= Mopaepxka HakonuTtenen PCle 3.0 x4 NVMe

e [lopaepxka TexHonoruu Intel® Smart Response ****

* Pa3beMbl M.2 1 MOPTbI UCMObL3YOT OAHYHO MOMOCY MPONYCKaHMSI.
Moxanyiicta, o6paTnTeCh K CTPaHuLe 22 Ans No NonyveHus nHopmaLumm o
MCNonb30BaHMU KOMbKHaLW nopTos U.2, M.2 1 SATA.

** 06paTuTECh K PyKOBOACTBY MO yCTaHOBKe NamMaATu Intel® Optane™ Ha caiiTe
p
WWW.MSi.co!

*** Cnot PCI_E2 1 nopT U2_1 UCNonb3yoT OfHYI0 NO0CY NPONyCKaHus.
MopT U2_1 6ygeT HefoCTyneH Npu ycTaHoBKe ycTpoiicTea PCI_E2.

**** MogaepxKa faHHOW (YHKLMM 3aBUCUT OT MOZenel npoLeccopa.

Yuncet Intel® X299

e [logaepxka RAID 0, RAID1, RAID 5 n RAID 10 gns
HakonuTenei SATA

e Mopaepxka RAID 0 1 RAID1 ana HakonuTenen SATA M.2
PCle *

* RAID MaccvB Ha HakonuTensx M.2 PCle MOXeT 6bITb CO3[,aH C MOMOLLbIO
M.2/Optane Genie.

e KoHTponnep Intel® X299

= 8x nopToB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 4 NopTa fOCTYMHbI Yepes
BHYTpeHHMe pa3beMbl USB)

= 5x nopTtoB USB 2.0 (High-speed USB] (4 nopTa
Type-A Ha 3agHel naHenu, 1 MOpT JOCTyMNeH Yyepes
BHYTpeHHMe pa3beMbl USB)

e KoHTponnep ASMedia® ASM3142

= 2x nopTa USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) (1
nopt Type-A 1 1 nopT Type-C Ha 3agHei naHenw)

= 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C gocTyneH yepes
BHYTpeHHVe pa3beMbl USB

MpoaosmKkeHne Ha cleayroLLel cTpaHuLe

TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN D



MpopomkeHve C NpeablayLiel CTpaHNLbl

e KoHueHTpaTop USB 2.0 GL850G

= 3x nopTa USB 2.0 (High-speed USB) AOCTyMHbI Yepes
BHYTpeHHMe pasbembl USB

® 1x KOMBUHMPOBAHHbIN NOPT PS/2 KNaBMaTypbl/ MblILIN
® Ix fKamnep o4MUCTKM AaHHbix CMOS

e 4x nopTa USB 2.0 Type-A

e 4x nopTa USB 3.1 Gen1 Type-A

® 1x nopT LAN (RJ45)

e Ix nopT USB 3.1 Gen2 Type-A

® 1x nopt USB 3.1 Gen2 Type-C

® 5x aygmopasbemoB OFC

Pa3zbeMmbl 3agHel
naHenu

® 1x onTMYecknii pasbem S/PDIF OUT

® 1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX
® 1x 8-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX 12B
® 8x pa3beMoB SATA 6I'b/c

® 2x pasbema USB 2.0 (MogaepxKa 4-X LONONHUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 2x pa3beMa USB 3.1 Gen' (Mogaepxka 4-x
fononHuTenbHbIx noptoB USB 3.1 Gen1)

® 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

® 1x 4-KOHTAKTHbIN pa3beM BEHTUIATOPA NpoLeccopa
CELDULERELEN « 1) 4 KoHTaKTHbIN pasbeM Water Pump

® 4x 4-KOHTAKTHbIX pa3bemMa BEHTUNATOPA CUCTEMbI
® 2x pa3bema nepefHen naHenm

° 1x ayanopasbem nepepHel naHenm

® 1x pas3beMm yanmHuTenbHoro LED

® 1x pazbem mopyns TPM

® 1x pa3bem BupTyanbHoro RAID Ha npoueccope

® 1x pa3beM 15 YCTAHOBKM KapTbl paclinpeHuns
Thunderbolt

® 1X KHOMKa NUTaHUS
KHonka Ha nnate
® 1x KHOMKa cbpoca

® 1x XKamnep 04NCTKM AaHHbIXx CMOS

[Mxamnep

e 1x pa3beM faTymKa OTKPbLITUS Kopryca

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytolLeit cTpaHuLe

6 TexHuueckme xapaKTepuCTUKM



MpopomkeHve C NpeablayLiel CTpaHNLbl

e Realtek® ALC1220 Codec
Ayauo e 7.1-KaHanbHbIM High Definition Audio
e Mopaepxka S/PDIF-output

KoHTponnep

BBOAA-BbIBOAA NUVOTON NCT6795

e OnpefeneHre TemMnepaTypbl NPOLLECCopa/cUcTeMbI

e OnpegenieHne CKOPOCTM BEHTUNATOPOB npoLeccopa/

AnnapaTHbIn cUCTeMbI

MOHUTOPUHI
¢ YripaB/ieHre CKOPOCTbIO BEHTUASTOPOB NpoLeccopa/
cucTeMbl

® ATX ®opM-akTop
® 12 x 9.6 arorima (30.5 x 24.3 cM)

dbopm-dakTop

®2x 128 M6 hnaw

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.0, SM BIOS 3.0

® MynbTVA3bIYHbIA NHTEpdenc

MapameTpsbl BIOS

e [ipaiiBepbl

°* APP MANAGER

e COMMAND CENTER
* | IVE UPDATE 6

¢ SMART TOOL

® X-BOOST

* SUPER CHARGER

MporpaMmMHoe e MYSTIC LIGHT
obecneyeHue © RAMDISK

e NETWORK MANAGER

e DPC LATENCY TUNER

e FAST BOOST

® CPU-Z MSI GAMING

® ntel Extreme Tuning Utility

e Norton™ Internet Security Solution

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

Mpoao/mKeHMe Ha crieaytoLLeit cTpaHuLe

TeXHUYECKMe XapaKTepucTukn /7



MpopomkeHve C NpeablayLiel CTpaHNLbl

° Ayauno
= Audio Boost 4
®CeTb
= Intel LAN ¢ KoHTponsiepom Network Manager
® Hakonutens
= Turbo U.2
= Twin Turbo M.2
e BeHTuKaTop
= Pump Fan

= VIHTe/INIeKTyanbHOE yrpaB/ieHne CKOPOCTbHO
BpaLLeHWs BEHTUNATOPOB

® lHgmKaTop

= Mystic Light Extension

= Mystic light SYNC

= IHanKaTop oTnafku EZ
® 3awmTa

= PCI-E Steel Armor
KCKNHO3UBHbIE = U.2 Steel Armor

byHKUUM

® [Ipon3BOANTENIbHOCTb
= Multi GPU - SLI Technology
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= OC Engine(Clock gen)
= USB c uHTepdeincom Type A+C
= Lightning USB ¢ KoHTponnepom ASM3142
= MepeaHuin Lightning USB 3.1 Gen2 type C
e CTabuNbHOCTb
= Military Class 6
= 7000+ Quality Test
* BIOS
= Click BIOS 5
= Dual BIOS
e CepTudukaums
= Quadro SLI Ready
= Quadro Ready

8 TexHMueckme XapaKTepuCTUKN



3agHaAa naHeNb NOpTOB BBOA,a/ BbIBOAA

MopTbl Ayguro
PS/2 | I

o __[D_loo

(== o] |[==] == [==]| 2 “©
i
USB 2.0 USB 2.0 | OonTuyeckuit S/PDIF-0ut

KHOMKa 0YNCTKN USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen2 Type-C
OaHHbIX CMOS USB 3.1 Gen2 Type-A

LAN

° KHOMKa 04MCTKMU AaHHbIX CMOS - BbikntounTe KomnbloTep. HaxmuTte n
YAEPXMBaANTe KHOMKY O4YMCTKM AaHHbix CMOS Ha 5-10 cekyHp ans cbpoca
HacTpoWkK BIOS no yMonyaHuto.

Tabnuua cocTosstHUM MHgUKaTopa nopta LAN

MNopgknioyeHune/ PaboTa CKoOpOCTb nNepepayu gaHHbIX

MHpAMKaTopa

] ] CocTosiHue OnucaHue
CoctosiHue  OnucaHue
Bbikn. 10 M6UT/C noakntoyeHue
Bbikn. He nopkntoyeH o
A 3eneHbin 100 M6u1T/c nopknYeHne
XenTbiii MopkntoyeH o
o OpaHxeBbli 1 [6uT/c nogkntoyeHne
Mwuraet MNMepepaya gaHHbIX

KoHdurypauyus noptos Ayguo

MopTtel Ayauo

Bbix0og, LLeHTpanbHoii
[ BN J
@ @ KONOHKK/ cabydepa
TblNI0BbIE KOJIOHKM | o |0
:O, <C; JIHelHbIi BXoa/ Bbixog, °
60KOBbIX KOTOHOK
JINHENHbIN BbIX0A/ BbIxo
(€ WBop | gl gl e | @
(DpOHTAsIbHBIX KONIOHOK

MUKpPODOHHbIN BXOA,

(@: noakntoyeH, MycTo: He NOAKNOYEH)

3afHAs NaHenb NopToB BBOAa/ BbiBoga 9



MeHep)xep Realtek HD Audio

Mocne ycTaHOBKK ApaiiBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NOSIBUTCS
3Ha4yokK Realtek HD Audio Manager. [1Ba)kAbl LLeNKHUTE MO 3HAYKYy A1 3anycKa
NPUNOXEHNS.

BbiGop
yCTpoicTBa

PacwwupeHHble

Speaker Configuration

HacTporKM
Stereo v P - ANALOG
Back Panel
Headphone Impedance Sensing
CocTosHue
[lononHuTenbHble pasbemoB
Elolole ] Headphone Power Front Panel
Balance ~
Full-range Speakers o o
DIGITAL
Mactep- o
o ch - Hactponku
I M Tb o
P NOAKOYEHNI

Mpodunn

* Bbl6Op YCTPONCTBA - MO3BOJIAET BbIGPATh MCTOYHMK ayAMO BbIXOAA U U3MEHUTH
COOTBETCTBYHOLMEe NapamMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPOMCTBO byeT NCNoNb30BaTbCs
Mo YMOJYaHuIo.

o lononHuTenbHble 3¢heKTbl - 3TO CNUCOK ONLUIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3(pheKTOB A5t BXOJHOTO 1 BbIXOAHOIO CUrHaMa ayAmo yCTPOMCTBa.

* MacTep-rpoMKOCTb - perynpyeT rpoMKOCTb Uv 6anaHc NpaBoii 1 NeBo
KOJIOHOK, MOAK/IOYEHHbIX K NepefHeun Uan 3agHei naHenu.

¢ [pocunnu - N03BONSAIOT NEPEKNIOYATLCS MEXAY Pa3NNYHbIMU NPODUISMU.

® PacluMpeHHble HAaCTPOMKM - 06ecrneynBatoT paboTy C ABYMSt HE3aBUCUMbIMU
MoTOKaMu ayguo.

o CoCTOSIHUE pa3beMOB - 0TOGpaXKaeT BCe yCTPOMCTBA BOCNPOM3BEAEHUS 1
3anmcK, NOAKMOYEHHBIE K KOMMbIOTEPY.

© HacTpoMKM NOAKIIIOYEHUN - HACTPanBaIOT MapaMeTpbl MOAKIHOYEHUS.

ABTOMaTuM4yeCcKoe BCn/ibiBaloLLiee AnanoroBoe OKHO

Mpw NOAKNOYEHUM YCTPOWCTBA K Pa3beMy ayA1O MOSBUTCA ANANOTOBOE OKHO C
npocb60i NOATBEPANTL NOAKIOYEHHOE YCTPONCTBO.

The current connected device is :

Which device did you plug in?

@ Llinchn

Kaxxgblii pa3beM COOTBETCTBYET €ro HaCTPOKKaM Mo YMOTYaHMI0, KaK NoKasaHo
Ha CcllepyloLLen cTpaHuLe.

10 3apHss naHenb nopToB BBOAA/ BbIBOAA



MopgkntouyeHMe HAYLUHUKOB U MUKpod OHa

©0

-<<>—<c-:u:|.==j

Mopkno4YeHne BHELLHEro CTepeo ycunuTens (KosioHoK)

AUDIO INPUT

O} e
Nl gg_®J

MogknloueHne 3ByKOBOM CUCTEMbI 7.1

AUDIO INPUT ] ]
L-.!l:l:m- R
Rear  Front
Side  Center/
Subwoofer @
=+ I = ) -

3apgHsas naHenb NOPTOB BBOAa/ BbIBOAA
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KOMMOHEeHTbl MaTEPUHCKOM NJ1aTbl

CPU_PWR1 PUMP_FAN1
MpoueccopHbiin
SYS_FAN1 corer CPU_FANT
L‘ ETRT BT i3 %
DIMMA2 = ——=—DIMMD!1
DIMMAT —==] DIMMD2
DIMMB2 DIMMCT
—
DIMMB1 DIMMC2
%—ATXPWW
H—JUSBA
[ Si—Jusss
PCI_E1 ::—-:.:.E
—— JUSB3

M2_1 O O O [I

PCI_E2 - E | SATAVIAZ
A saTavaaAs
PCI_E3 — ="

o 2 : ﬂ M_saTawsas
pPCl_E4——==]O O O O I:j U2 1
PCI_ES — % E=————BI0S_SW1

- ' A[=———SATA7
(M8 = L bod byl EETE[e]Ce] BT | | EEFED _"-|_—"_,|:n=—— SATAB

JLED1 VRAID1
SYS_FAN4 JFP2
SYS_FAN3 JUSB1
SYS_FAN2
JAUD1 JTPM1
POWER1
RESET1 |JBAT1
JFP1

12 KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOIi NNaThbl



MpoueccopHbIil cOKeT

Mpoueccop LGA 2066

Ha nosepxHocTu npoueccopa LGA2066 @
NMeTCS YeTbipe 3HaKa COBMeLLEeHUS 1

30/10TON TPEYronbHWK A8 NPaBUIbHOWM

YCTaHOBKM NpoLeccopa OTHOCUTENbHO

MOLLECCOPHOTO COKETa MaTEPUHCKOW
nnaTbl. 30/10TON TPEYroNbHUK YKa3biBaeT

Ha KOHTaKT 1.

A BHumaHue!

* [lepes yCTaHOBKOW UM 3aMEHOM MPOoLeccopa, HE0OX0AMMO OTKIYNTL Kabesb
nUTaHUS.

* [ToxxanyricTa, COXpaHUTE 3alyNTHYHO KPbILIKY MPOLECCOPHOro COKeTa rnocse
yCTaHOBKM npoueccopa. /1o6ble BO3MOXHbIE rapaHTUiiHbIe CyYau, CBsi3aHHbIe C
paboTori MaTepuHCKo naatel, MSI® 6yaeT paccMaTpuBaTh TO/IbKO, MPU HAMYUU
3aLYMTHOM KPBILIKM Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

e [pu ycTaHoBKe rpoueccopa 0653aTe/lbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeacraBasiowmii cobori CMCTEMY OXaXaeHUs npoLeccopa,
npepoTBpalyaeT neperpes 1 06ecneynBaeT cTabunbHyto paboTy CUCTEMbI.

o [lepes BK/IOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTb COEANHEHNS MEXAY
MpOLeCccopoM 1 pasmaTopom.

o [leperpes MOXKET NPUBECTH K CePbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 MpoLeccopa u
MaTepuHCKOli nnaTtsl. Bcerfa nposepsiiTe paboTocnocobHOCTb BEHTUAATOPA ANA
3amnTel MpoLeccopa oT neperpesa. [Ipy yCTaHOBKe Kyaepa HaHecuTe pOBHbIN
C/104i T@PMONACTbI (M1 TEPMOMEHTY] Ha KPbILIKY yCTaHOBIEHHOIO MpoLeccopa
4718 yNydLeHns Ternaonepesays.

e Ecnn ripoueccop He yCTaHOBJIEH, BCerpa 3aLLU/lLL(anTe KOHTAaKTbI NMpoLeccopHOro
COKeTa n/1aCTUKOBOU KPbILLKOU.

e Ecnim Bbl probpenu oTaesibHO NpoLeccop U MpoLEeCCOPHbIN Kynep, nogpobHoe
onvcaHue YyCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLMN B JAHHOMY Ky/iepy.

e [laHHasi cucTeMHasl naata pa3paboTaHa C y4eToOM BO3MOXHOCTY ee

«pa3roHa». lepep BbIMOHEHNEM pa3roHa cucTeMbl y6eamTecb B TOM, YTO BCe
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BbiepxaTtb. [lpon3BoguTesib He pEKOMEHAyeT
MCMO/Ib30BaTh MapaMeTpbl, BbIXOAALME 3a NMPeAesibl TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK
YCTPOUCTB. FapaHTusi MSI® He pacrpoCTPaHSETCs Ha MOBPEXAEHUS U Apyrue
BO3MOXXHbIE MOCNEACTBUS HEHAAEXALLEN IKCAyaTaymy 060pyA0BaHUS.

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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Cnotbl DIMM
it = = = = == = TG Nnpgukatop S/K : MHgukaTtop S/K

NoKa3blBaeT NoALEPKUBAEMYHO
YCT@HOB/IEHHbIM MPOLLECCOPOM
APXMTEKTYPY NaMATU: 4-KaHaNbHYO
UNN 2-X KaHabHYH0.

KpacHblin = MopaepxKa 8 coToB
DIMM (npoueccop ¢ nofaepxKon
4-X KaHaNbHOTO pexumal)

—

Benbili = Mopaepxka 4 cnoTa
DIMM (npoueccop ¢ nofaepx Ko
2-X KaHaNbHOTO pexumal)

L

B1

B2A1

A2 c2c1

—
D2D1

PekoMeHpAaLum no ycTaHOBKe Moaynelt namMaTy (ans npoueccopa ¢
nop,aepXKou 4-X KAHa/IbHOW apXUTEKTYpPbl NaMsTH)

B1 B2 A1 A2

Mpoueccop Intel® Core™ c2 ¢1 D2 DI

cepumn X
1DIMM v
2 DIMMs v v
3DIMMs | v v v
4DIMMs | v v MopAepxKa 4-x v <7
KaHa/IbHOW apXUTEKTYpbI
5DIMMs | v v naMaTu v |V v
6DIMMs | v v |V v | Vv v
7DIMMs | v |V |V | V v | Vv v
8DIMMs | v |V |V |V v | V|V |V

LDIMMN

14 KomnoHeHTbI MaTepMHCKON NNaThl

DIMMA1




DIMMD1

DIMMC1

i

]

L DIMMA2 L DIMMD1
DIMMA1 DIMMD2
DIMMB2 DIMMC1
DIMMBI1 DIMMB1 DIMMC2

BHumaHune!
e Bcerga ycTaHaBAMBanTe MOAYb NaMsT CHavyana B cnot DIMMC1.

e [lns 6onee cTabuabHOM paboTbl CUCTEMbI B ABYXKaHa/lbHOM/ TpexKaHaabHOM/
YeTbipexKaHaIbHOM PEXUMaX, MOAY/IM MaMsITV AO/MKHbI 6bITb OUHAKOBOIO
TUNa, KOIMYECTBA M eMKOCTU. [N151 KaXKAoro KaHana, yCTaHoBKa MoAy/1ei 4o/MKHa
Ha4ynHaTbCs ¢ HeyeTHoro DIMM cnoTa.

® B cBsA3u co crneyn@nKor UCrnoib30BaHUs PECYpCoB YUICETA, JOCTYMHbIN 06bEM
namsTv 6yaeT HEMHOIO MeHbLUE, YeM PaKTUYECKU YCTaHOB/IEHHBIN.

® Ha ocHOBe xapaKTepuCTUK rpoLeccopa, PEKOMEHAYETCA yCTaHaBINBaTb
HanpsbkeHue Ha namsatyu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 No3BOAUT 3alyUTUTb
npoweccop.

e [loxanyricta, obpaTuTe BHUMaH1e Ha TO, YTO MaKCMMa/ibHas EMKOCTb
agpecyemori namsatu gns 32-6ut OC Windows, cocTaBnsieT He 6onee 4 I'b. Ecav Bbl
XoTUTe ucnosb3oBathb 6onee 4’6 ornepaTyBHON NaMsTU Ha MaTEPUHCKOM naare,
peKoMeHayeTcsl ycTaHaBanBaTb 64-6ut OC Windows.

® HexoTopbie Mogynu namsiTv npy pa3roHe MoryT paboTaTb Ha YacToTax HuXe
3as1B/IeHHOV MPOV3BOAMNTENIEM, TOCKO/IbKY BbICTaBasieMas 4/151 NaMsiTU 4acToTa
3aBUCUT OT uHGopmauuu, 3annucaHHou B SPD (Serial Presence Detect).

e [Ipy yCTaHOBKe MaMsTV BO BCE C/IOTbI, @ TAKXKE MPU ee Pa3roHe, PEKOMEHAYETCS
ucrnonb3oBathb 6osee 3hPEKTUBHYIO CUCTEMY OXNTAXKAEHUS MAMSITH.

* COBMECTUMOCTb M CTabUIbHOCTb PaboThbl YCTaHOBIEHHOIO MOAY/S NaMATH NPy
pasroHe 3aBUCUT OT YCTaHOB/IEHHOIO poLeccopa 1 APYrux yCTPOoUCTB.

KOMNOHeHTbl MaTepuHcKoli nnathl 15



PekoMeHpAaLum no ycTaHOBKe Mopayelt namMaTy (ans npoueccopa ¢
nopaepXXKou 2-X KaHa/IbHOW apXUTEKTYpPbl NaMaTH )

Mpoueccop Intel® Core™ c2 ¢1 D2 D1

B1 B2 A1 A2 cepun X

1 DIMM v

2 DIMMs h Mopngpxka 2-x v v
3 DIMMs ,/ KaHaﬂbHﬁg:;[l)-l)-(;TeKTypbl v v v
4 DIMMs v I Vv IV |V

DIMMC1
DIMMC2




PCI_E1~5: CnoTbl pacumpeHus PCle

= =1 pCI_E1: PCle 3.0 x16 (n1Hum CPU)
1L ~— 1

1 1

' O 0 O [:

1 1

= = PCI_E2: PCle 3.0 x4 (nHuun PCH)
P =,

' — ! .

o e PCI_E3: PCle 3.0 x16 (nnHumn CPU)
1 1

| (==e——e——e—— PCI_E4: PCle 3.0 x1 (nunun PCH)
1 1

=T ==+ PCI_E5: PCle 3.0 x8 (nuHuu CPU)

Tabnuua nponyckHou cnoco6HocTu PCle
[nsa npoueccopoB NoaAepPXUBAKOLWMNX 44 TUHUI

Bupeokapt OpAvHapHbIn 2-Way 3-Way
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0x8 3.0x8 @3.0x8
(@: cnoT BuAeokapThi)
[nsA npoueccopoB NoAAepPXMBaOLMX 28 IMHUI
Bupgeokapt OpMHapHbIN 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x16 @3.0x16 @3.0x16
PCI_E2 3.0 x4 3.0x4 3.0 x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_E5 3.0 x4 3.0 x4 @3.0 x4
(@: cnoT BupeokapThl, CF: ToNbKO Ans TexHonoruu CrossFire)
[nsa npoueccopoB NoaAepXXMBatoLWmX 16 TMHUN
Bupeokapt OpVHapHbIN 2-Way 3-Way CF
PCI_E1 @3.0x8 @3.0x8 @3.0x8
PCI_E2 3.0 x4 3.0 x4 3.0x4
PCI_E3 3.0x8 @3.0x8 @3.0 x4
PCI_E4 3.0x1 3.0x1 3.0x1
PCI_ES — — @3.0 x4
(@: cnoT BUAeoKapThl, —: HEROCTYMHO, CF: TONbKO ANs TexHosormm CrossFire)

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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PekomeHpaLMu No yCTaHOBKE HECKONIbKUX BUA,OKapT

Mpu ycTaHOBKE MacCUBHOM BUAEOKaPTbI, HEOOXOAMMO MCMO/b30BaThb TAKOM
UHCTPYMeHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster 151 nogaep>xku seca
rpagpuyeckoli KapTbl 1 BO n3bexaHune gegopmayum cioTa.
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A BHumaHue!

/115 ycTaHOBKY O4HOU KapTbl paclumpenus PCle x16 ¢ onTManbHOM
Mpoun3BOANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCIMO/b30BaTh /10T PCI_E1.

e [lepes yCTaHOBKOW MU U3BEYEHUEM M1aT PacLuMpeHus yoeamnTeck, 4To
Kabesnb NUTaHWUs OTK/IKOYEH OT 3/IEKTPUYECKOL ceTu. [IpoyTUTE JOKYMEHTALMIO
Ha KapTy pacLUMpPeHUs Y BbIMNOHUTE HEOOXOAMMbIE JOMOTHUTENbHbIE
annapaTHble WY MPOrpPaMMHbIE U3MEHEHWS 47151 BaHHOM KapThl.

YCTaHOBKa BUA,eOKapT B pexxume SLI

[ns BBINONHEHUS pEKOMMEHAALMI MO NUTAHUIO BUAEOKAPT B SLI
KOHUrypauumsx, noxanyincra, obpatuTtecb K pyKOBOACTBY NO/b30BaTeNs Ballei
BMEOKaPTbI, YTOObI y6eauThCs, 4TO OHa COOTBETCTBYET BCEM TpeboBaHUAM
CUCTEMBI.

[nsa yctaHOBKM BUpeokapT B SLI:

1. BbIKAOYMTE KOMNbIOTEP M OTCOEAMHUTE LWWHYP NUTaHUA. YCTaHOBUTE ABe
Bupaeokaptbl B cnoT PCI_E1 n PCI_E3.

2. CoegunHuTe BMAeoKapTbl pa3bemom SLI Bridge.

3. TlogkntoynTe BCe pazbeMbl MnTaHUsA PCle BUgeoKapT.

4. Tlogkntoyunte Kabenb NUTaHUs, BKAKYUTE KOMMNbKOTEP, YCTaHOBUTE ﬂ,paVIBepbl
nnporpaMmHoe obecneyeHmne N3 KOMMIEKTa NOCTaBKK B/OEOKapPThbI.

5. LenkHWTe NpaBOI KHOMKOM MbllK Ha Paboyem cTtone Windows v BbibepuTe
NVIDIA Control Panel n3 packpbiBluerocs MeHto. Haxxmute Ha Configure
SLI, Surround, PhysX B neBoli naHenun 3agad v BbibepnTe Maximize 3D
performance B MeHt0 KOHdbUrypaunm SLI, a 3aTeM HaxxmunTe KHOMKy Apply.

NVIDIA Control Panel o &
File Edit Desktop 3D Settings Help
@« -Q |G
SelctaTask. - " A
= setires . Configure SLI, Surround, PhysX
Adustimage settings with preview £ SEIC R
Manage  setings NviDIA® S ere
onfigure SLI, Surround, PhysX NVIDI asi
& Dispay
Change resolution L
-Adjust desktop color settings S
Rotote depiay St cnfigwation Py sttings
iew HOCP status .
cm i o © Masimze 30 performance rocessor
Adjust desktop size and position 'Span displays with Surround ‘Auto-select (recommended) v
Setup mtple dspays =
& mreoscape D o Dedicate toysx
Setup sterecseope 30 Actvate al dplays
iew rating for ames Osablesi1
e

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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U2_1: Pa3zbem U.2

[JaHHbIi pa3bem npepctasaseT coboii U.2 nHTepdelicHbI nopT. K Kaxgomy
pasbeMy MOXXHO NOAKAKYNTL YCTpONCTBa XpaHeHns faHHbIX NVMe PCle 3.0 x4.

E: E @Bn,qeo UHCTpYyKYmns

CMOTpUTE BUAEOD, YTOBbI y3HATb KaK
ycTaHoBuTb U.2 SSD. http://youtu.be/
KgFvKDxymvw

YcTaHoBka U.2SSD

1. MNopkntounte Kabenb U.2 k pasbemy U.2 Ha
CUCTEMHOW nnarte.

MopkntoynTe kabenb U.2 k U.2 SSD.

3. MogkntoynTte Kabenb U.2 k kabento aganTepa
nUTaHnS.

Pasbem U.2

Ka6enb U.2

MoaKNOYNTD K Kabento
ajanTepa nuTaHus

PCI_E2 ncnonb3yeT ofHyr noaocy nponyckanus c U2_1. lMopt U2_1 6yaet
HeAoCTyreH npuv YyCTaHOBKe ycTporicTBa PCle B cnote PCI_E2.
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M2_1~2: Pasbembl M.2 (Knrou M)

B =
o —pooEmes Bee

YctaHoBKa mopyns M.2

1. BbIKpYTUTE BUHT U3
CTOWKM.

2. BbIKpyTUTE CTOMKY.

3. 3aKpyTuTe CTOWKY
B OTBEpCTHE,
Ha paccTosiHuy,
COOTBETCTBYIOLLEM
AJIMHE BaLLero Moayns
M.2.

4. BctaBbTe Mogynb M.2 B
pasbem M.2 nopg yriom
30 rpagycos.

5. CoBMecCTUTe BUHT C
BbleMKOW Ha 3afHeun
KpOMKe mopaynsi M.2 n

3aKpyTMTE €ro B CTOMKY.

A BHumaHmne!

e Intel® RST Ton1bKO nogpaepxvsaet PCle M.2 SSD ¢
UEFI ROM.

e [lamsaTb Intel® Optane™ Memory coBmecTuma ¢
t06bIMU cC1oTaMu M.2.

E E @Bu,qeo UHCTpyKUns

CMOTpUTE BUAEOD, 4TOBbI y3HATh KaK
- YCTaHOBUTb MOZY/1b M.2.

E http://youtu.be/JCTFABytrYA

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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SATA1~8: Pa3beMbl SATA 6 '6/c

JTu pa3beMbl NpeacTaBastoT cobol nHTepdencHble NopTbl SATA 6 I'6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOZKIHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

* V36eraiite nepernboB kabens SATA nog NpsiMbIM Yr/10M. B npoTuBHOM ciy4ae,
BO3MOXXHa MOTePs AaHHbIX NPy nepegadye.

® Kabenn SATA ocHalyeHbl 0O4MHAKOBbIMU KOHHEKTOPaMu C 06enX CTOPOH.
OpHako, 47151 3JKOHOMUM 3aHUMaeMOoro MPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOU raaTe
PEeKOMEeHAYeTCA NOAKIYaTh M/IOCKUN Pa3beM.

PeKoMeHAALUN U N0 YCTAaHOBKE YyCTPOMNCTB M.2, SATA & U.2

(of) [} Kom6uHauus
V2 — 4 g CoBMecTHO
PCI_E2 v — PCI_E2 MCNONb30BaTh uz_1
M2_1 SATA PCle
SATA1 — v x
SATA2 v v M2_1 g COBMeCTHO

(SATA) MCMosib30BaThb SATAI
SATA3 v v
SATA4L v v
M2_2 — SATA | PCle X

_ _ M2_2 g COBMECTHO

SATAS v (SATA) MCNONb30BaTb SATAS
SATAb v v — x
SATA7 v v — M2_2 CoBMeCTHO

(PCle) 1MCNONb30BaTh SATAS~8
SATA8 v v —

(SATA: M.2 SATA SSD, PCle: M.2 PCle SSD, v': LOCTYNHO, —: HEAOCTYMHO,
¥:npuoputeT)
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Pa3bembl M.2 U pa3/inyHble BO3MOXXHbIE NPUMEpPbI UCMOJIb30BaHUS

1xM.2 PCle SSD + 8xSATA HDDs + 1xM.2 PCle SSD + 1xM.2 SATA SSD
1xU.2 SSD +7xSATA HDDs + 1xU.2 SSD

A A
SATAS | SATA3 | SATAT

2xM.2 PCle SSDs + 4xSATA HDDs + 2xM.2 SATA SSDs + 6xSATA HDDs +
1xU.2 SSD 1xPCI_E3 device

A

JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHein naHenum

Cay] pa3beMbl CnyXaTt Ana NogKAKYEeHUA KHOMOK 1 CBETOANOAHbIX MHANKATOPOB,
PaCNONOXeHHbIX Ha nepegHen naHenun.

2 10
RRRRRIES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
P2 3 Buzzer - 4 Speaker +
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pazbembl NUTaHUSA

[JaHHble pa3beMbl NpefHa3HavYeHbl 45 NoakIoYeHns 61oKa NuTaHms ATX.

CPU_PWR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12v
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (O4a 4 +5V 16 PS-ON#

ad

ﬁg 5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground

ag ATX_PWR1

ag

oaa 7 Ground 19 Ground

oa

ag 8 PWR 0K 20 Res

aod

1 ([Og] 13 9 5VSB 21 +5V

10 +12V 22 +5V
1" +12v 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHmne!

[ns obecnevyeHus cTabunbHoOM paboTbl CUCTEMHOM N1aThbl IPOBEPLTE
Haf[EXHOCTb NOAK/IOYEHUS BCEX Kabenen nuTaHus K 610Ky nutaHus ATX.

VRAID1: Pa3zbeM BUpTYanbHoro RAID Ha npoueccope

[JaHHbIN pa3beM NpegHa3HayveH aas NOLKIIOYEHUS YCTPONCTBA C NOAAEPKKOA
TexHosorun Intel® Virtual RAID on CPU (VROC).

1 GND 2 VCC3

3 GND 4 SATA_RAID_KEY
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JUSB1~2: Pa3bembl USB 2.0

[laHHble pa3beMbl NpefgHa3HavYeHbl 4N nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha

nepegHeun naHenu.
0O

2

1

10

9

1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

=
A BHumaHue!

® [ToMHUTE, 4TO BO n3bexaHue I'IOBpe)K,quMMU, HE‘O6XO/.'U/IMO npasunsibHO

MOoAKIKYaTb KOHTaKTbl VCC n 3eMn.

e [lns TOro, 4TO6bI 3apsAUTL Ball iPad, iPhone u iPod yepe3 noptsi USB,
rnoxanyicra, yctTaHoBuTe yTuauty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Pa3bembl USB 3.1 Gen1

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl 4ns nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha

nepegHeun naHenu.

1 Power 1 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 UsSB2.0-

3 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 NC 20 No Pin

A BHumanue!

MomHUTe, 4TO BO n3bexaHne nospe»(,quMﬁ, HE‘O6XO,C{MMO npasunsibHO

NoAgK/KYaTb KOHTAKTbI MUTAaHUA U 3eMJIN.

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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MopT anA 3apsAgKU YCTPOUCTE

Pasbem JUSB4 ABNseTCs MOPTOM A5 3apsAfKM YCTPOMCTB 1 obecneynBaeT
BbICOKMI 3apsiHbIN TOK Npuy nogktoueHnmn USB yCcTpolicTBa, Hanprmep
cmapTdoHa. MopT AN 3apsSAKN MEET HE3aBUCUMOE OT MaTEPUHCKON NAaThl
annaparTHoe ynpasneHue, 1 No3BONSAET NPOU3BOAUTL 3apAAKY B XKAYLLEM,
CsILLEM PeXMME U faXxe NPU BbIK/TIOYEHHOM KOoMMbloTepe. [ng HOpMaibHOro
(YHKLMOHVpPOBaHMs nopTa B Windows® He06X0oMMO YCTaHOBUTb NPUIOXKeHWE
MSI® SUPER CHARGER, 4TO6bl BK/IOYMTb/ BbIKIIOUUTD PEXUM 3aPSAKN.

11

f Enable fast-charging mmediately.

E_ E @Bn,qeo UHcTpyKyns

CMoTpuTe BUAEO, YTObbI Y3HATh Kak 3apsignTb CMapT@OH npu
rnomouym Super-Charge.

E http://youtu.be/FCyvjr5NbOw

A BHumaHmne!

an BK/TOYEHUN PeXXrMa 3apsafgKu, nepegadya faHHbIX 4epe3 MopT NnpeKpaljaeTcs.

JUSB5: Pa3beM USB 3.1 Gen2 Type-C

[JaHHbIN pa3beM npegHa3HayeH gs NOAKI0YeHUst pasbemoB USB 3.1

Gen2 Type-C Ha nepegHei naHenun. laHHbI KOHHEKTOP UMeeT 3aWunTy oT
HemnpaBUIbHOTO NofKIoYeHus. [py noakoyeHnn kKabensi ybeanTecs, 4To
KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH NPaBU/IbHO OTHOCUTENIbHO pa3bema.

& Mopr USB Type-C Ha

nepequﬁ naHenun

TN

hnwnﬂ ) Ka6enb USB Type-C
JUSB5S
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CPU_FAN1, PUMP_FAN1, SYS_FAN1~4: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO Pa3fennTb Ha ABa Tvna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation] ynpaBneHvem 1 ynpaBieHUeM NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BeHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBiieHnemM MMeT KOHTAKT C MOCTOAHHbIM HanpshXeHnem
12B, a TaKk)Ke KOHTaKT C CUrHaNoOM yrpaBieHUs CKOPOCTbIO BPaLLeHus.
YnpaBrieHre CKOPOCTbIO BPaLLeHNs BEHTUISTOPOB C yrpaB/ieHWeM NOCTOSHHbIM
TOKOM, OCYLLECTB/IAETCS Yepe3 COOTBETCBYIOLME Pa3beMbl NyTEM U3MEHEHUS
BE/IMYMHBI HanpshxkeHus. Mo3ToMy, Npu NOAKYEHUM 3-X KOHTaKTHOrO (Non-
PWM] BeHTMNSTOPa K pa3beMy Ans BeHTUNATopa PWM, CKOPOCTb BEHTUAATOPA
Bcerfa 6yfeT MakcuManbHo. PaboTa Takoro BEHTUASTOPA MOXET OKa3aTbCsl
[OCTaTOYHO WyMHOM. CPU_FANT 1 PUMP_FAN1 MOryT aBTOMaTU4YeCKM OMNpeaenmnTb
pexuM paboTbl BeHTUAsATOpa - PWM man DC. NS HaCTPOKK pexunmMa paboTbl
BEHTMUASATOPA BPYUHYI0 (PWM unu DC), cnegyiTe yKasaHUSIM HUXKe.

@3 @D, Pa3beM BEeHTUNATOPA C yNpaBieHneM
pexxuma PWM no ymon4yaHuro
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1/

Pa3bem BeHTUNATOpa C ynpaBaeHuem
pexxuma DC no ymo/si4aHUIo
1

SYS_FAN1/ SYS_FAN2/ SYS_FAN3/ SYS_FAN4

* B MeH BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeETe BbI6paTh pexum paboThl
BeHTuaaTopa: PWM uan DC n HaCTpouTb €ro CKOpoCTb BPaLeHus.

® YbeauTech, YTO BEHTUISTOPbI paboTatoT NpaBubHO MOC/e BbI6opa pexmma
PWM/ DC.

Ha3HayeHMe KOHTAKTOB pa3beMa A 15 NOAK/I0YEHUA BeHTUNATOpa

HasHauyeHue KOHTAKTOB pa3bema /s peXxuma HasHaueHMe KOHTaKTOB pa3bema g
PWM pexxuma DC

1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC

JTBT1: Pa3beM A1 YCTaHOBKU KapTbl paclUMpeHus
Thunderbolt

[JaHHbIN pa3beM npegHa3HavyeH g5 MOAKTIOYEHUS KapTbl PACLUMPEHUs C
nHTepcdencom Thunderbolt.

1 FORCE_PWR 2 SCI_EVENT
3 SLP_S3# 4 SLP_S5#
5 GND

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JAUD1: Pa3beM ayano nepepHen naHenu

[JaHHbIN pa3beM NpegHa3HayeH A5 MOAKNOYEHUS ayaMopa3beMoB nepeaHei

naHesnun.

[= | [=l=] 1 2 10
|: 1 9
F 1 MIC L 2 Ground
L 3 MIC R 4 NC

000 5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
o ooo .I] 9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
| — | =]
G =0oo=mem S5

JCI1: Pa3bem gaTymKa OTKpbITUA KOopnyca

K aToMmy pasbemy nogxnoyaetcs kabesb OT faTyMKa OTKPbITHS KOpyca.

[=]]
HopmanbHo PaspewuTb 3anuch
n no cobbITuo
(Mo ymonyaruio) OTKpbITUS KOpryca

Wcnonb3oBaHue gaTumKa OTKPbITUS KOpryca

1.

2
3
4.
5

MopknoynTe AaTHMK OTKPbITUA Kopnyca K pa3bemy JCI1.

3aKpoiTe KpbILLKY Kopryca.

BonauTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
YctaHoBuTe Chassis Intrusion B Enabled.

HaxxmuTe knasuwy F10, 4TO6bl COXPaHUTb HACTPOWMKY M BbIATU, @ 3aTEM
HaxkmuTe knasumwy Enter, 4ToObl BbI6paTh Yes.

Mpy OTKPbITUM KOPMyCa Ha 3KpaHe ByAeT NosBAATLCS NpegynpexaatoLlee
COObLiEHME KX AbIN Pa3 NMpu BKIKOYEHUM KOMIbIOTEPA.

C6poc coobLeHns 06 OTKPbITUM Kopyca

1.
2.
3.

BoliguTe B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
BbibepuTe Chassis Intrusion, Reset.

HaxmuTe knasuwy F10, 4TO6bl COXPAaHUTb HACTPOWMKM U BbIATU, @ 3aTeM
HaxxmuTe knasumiy Enter, 4To6bl BoI6paTh Yes.
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JTPM1: Pazbem moaynsa TPM

[JaHHbIN pa3beM ucnonb3yeTcs Aas noakatoyeHns mogyns TPM (Trusted Platform

Module]. JononHUTENbHbIE CBEAEHUS CM. B ONMCaHUK Moayns TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1" LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: )xamnep 04MCTKM AaHHbIX CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namMsaTh € NUTaHMEM OT 6aTapenku As XpaHeHus

JAHHbIX 0 KOHPUrypaumm cucTemsbl. ns cbpoca KoOHbUrypauum cuctemsl
(ouncTkM gaHHbIX CMOS namsTu), BOCNONb3yNTeCh 3TUM AXKaMMEepPOM.

CoxpaHeHWe faHHbIX
(Mo ymonyaHuio)

[=T=]

O4YMUCTKA AAHHbIX/

Cbpoc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS g0 3HaYeHUI N0 YMOYaHUIO

1.
2.

BbIkto4MTE KOMMBIOTEP U OTKIOYUTE WHYP MUTAHUS.

Mcnonb3ynTe pxamnep, YTobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLME KOHTaKTbl JBAT1

B Te4yeHue 5-10 ceKyHp,.

CHMMUTe pKamnep C KOHTaKToB JBAT1.

nO,D,KJ'HOLWITe WHYP NMUTAaHNA 1 BKTIOYUTE KOMMbBIOTEP.

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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BIOS_SW1: lNepeknto4yaTtenb Multi-BIOS

[JaHHas cuctemMHas nnata MUMeeT Ba BCTPOEHHbIX Moayns BIOS ROM (c meTkamu
A B. Mo ymonyaHuto ucrnonb3yetcs BIOS ROM ¢ meTkol A). B cnyyae ecnv oguH
U3 HUX MOBPEX[EH, Y MO/1b30BaTe/Ns eCTb BO3MOXHOCTb MePENTH Ha 3anacHon
MOAYb C NOMOLLbIO NMepeKnyaTens.

¥

BIOS A (ummmmmmlp BIOS B

(Mo ymonyaHuto)

BoccTtaHoBneHue BIOS

B cnyyae “HeygayHoro” obHoBneHus BIOS, Korga cucTema nepecrana
3arpyxaTbCs, Bbl MOXeTe BOCCTaHOBUTL BIOS, cnepys ykasaHusam Huxe. MNepep,
BOCCTAHOB/IEHMEM, CKavanTe ¢ cariTa MSI nocnegHoo Bepcuto daiina BIOS,
KOTOpbIVi COOTBETCTBYET Ballel Moaenv MaTepuHcKon nnatel. CoxpaHuTte daiin
BIOS B kopHeByto nanky USB haswwKu.

1. TMonHOCTbIO 06ecToubTe CUCTeMy.

2. TllepekntoumnTech Ha pabounii Mogynb BIOS ROM c nomoubio nepekatoyaTens
Multi-BIOS.

BctaBbTe hniaw-guck USB B KOMMblOTEP.

4. BkoUNTE KOMMbIOTEP U HAXMUTe Knasuy Del Ans Bxoga B HacTpoiku BIOS
BO Bpems npouepypbl POST.

5. BbibepuTe BKagKy M-FLASH v HaxmuTe Ha KHOMKY Yes A/is nepe3arpysku
CUCTEeMbI U BXOAA B PEXUM OBHOBMIEHUS.

BbibepuTe haiin BIOS gns BbINoMHeHMs Npouecca BOcCTaHoBNeHUs BIOS.

7. lepekntounTech Ha NOBPeXAeHHbI Mogyb BIOS ROM ¢ nomoLLbo
nepeksoyaTens Multi-BI0S, 1 HaXXMUTE KHOMKY Yes, YTOObl HayaTb
BOCCTaHoOB/eHune BIOS.

8. [locne 3aBepLueHns npouecca BoccTaHoBneHus BIOS, cuctema
nepesarpy3uTcs aBTOMaTUYECKN.

BHuMaHue!

e [lepekntoyatesnb Multi-BIOS pa3peluaeTcs UCro/1b30BaThb TO/bKO rocsie
BbIK/TIOYEHUSI MUTaHNS KOMbOTepa.

® Bbl Takxe MoxkeTe ncrnonab3osatb ytunuty LIVE UPDATE nan BIOS FLASHBACK+
4215 06HoBeHns BIOS. [in8 nonyyeHus SONOHNTENbHOM MHGopMaLmu,
obpaTtutech K pazgeny BIOS.
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POWER1, RESET1: KHonka nuTtaHus, KHonka nepe3arpysku

KHomMKa NuTaHus/ nepesarpysku no3BoseT BaM BKIOUYUTL/ Nepe3arpysuTb
KOMMblOTEp.

KHomnka nuTaHus  KHoMKa nepesarpysku

JLED1: Pasbem RGB LED

[aHHbIN pa3beM npegHa3HaveH st NOAKIIYEHUsI CBETOAMOAHbIX NeHT 5050
RGB.

1
1 +12v 2 G
3 R 4 B

YAAMHUTENbHBbIN Kabenb
JLED1

® [laHHbIV KOHHEKTOP NMOAAEPXKNBAET NoaKatoYeHne 5050 RGB MHOMOLBETHbIX
CBETOAMOAHbIX JIEHT C MOLHOCTbI0 3A (12B]. ObpaTute BHUMaHue, 4To A/IMHA
JIEHT JO/KHA 6bITb He bosiee 2 METPOB, MHaYe SPKOCTb CBEYEHUS BYAET nagatb.

e [lepes ycTaHOBKOV MM 3aMeHOV CBETOANOAHBIX IEHT RGB, Heobxoanmo
MOMTHOCTBIO 06ECTOYNTL CUCTEMY M OTK/IKOYUTL Kabeslb MUTAHMA.

° Vicnonb3yrite ytuauty MSI® gns ynpaBneHus yaIMHUTEIbHbIMU
CBETOANOAHbIMU IEHTaMMU.

KomMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl

5050 LED newTa <
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BCTpOeHHble UHAUKATOPbI

MHaukKaTopbl oTnagku EZ
,Cl,aHHbIe CBeToaAMnOoabl NMOKa3bIBAOT COCTOAHUA MaTepMHCKOVI nnaaThbl.

I CPU - npotlieccop He 06HapyXeH 1aun NoBpexaeH.

I DRAM - namsTb DRAM He obHapyxeHa nnm
noBpexpaeHa.

I VGA - BueokapTa He obHapyxeHa unm
nospexpeHa.

1 BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HaPYKEHO UIn
NOBpPEeXAEHO.

NHpukaTop XMP

[JaHHbin LED nokasbiBaeT BKIOUYEHNe pexunma XMP (Extreme Memory Profile).

—— XMP LED
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HacTpouka BIOS

HacTpolku no ymonyaHuio obecneymBaoT onNTUManbHy NPOU3BOANTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YC10BUsX. Ecnv Bbl HegocTaToOuHO
XOpOLLO 3HAaKOMbI ¢ BIOS, Bcerpaa ycTaHaBAUBaWTe HaCTPOMKU MO YMOYAHUIO.
3T0 NO3BONNT U36eXKaTb BOSMOXHbIX MOBPEXAEHUI CUCTEMBI, @ TaKxe Npobnem
C 3arpysko.

BHumaHue!

o C 1esibro yny4lleHus npon3BojgUTeIbHOCTH, MeHIo BIOS NOCTOSAHHO
06HOB/SETCA. B CBA3M € 3TUM [JaHHOE OMMUCaHNE MOXXET HEMHOIO OT/INYaThCS
oT nocnegHeri Bepcum BIOS 1 MOXET MCMOb30BaTbCS B KAYECTBE CrpaBku. [ns
onucaHus Kakoro Mbo MyHKTa MeHI0 HacTpoek BIOS, Bbl MOXeTe 06paTUTbCS K
MHpopmaymoHHo naHenu HELP.

* /1306paxkeHus B 3TOV [1aBe NPUBE[EHbI UCKTHYNTENbHO B CMIPABOYHbIX LiE/SIX
M MOTYT OT/INYATLCS OT (PaKTUHECKMX.
o
Bxop B HacTpouku BIOS
Hwuxe npegcTaBneHbl cnocobbl Bxoda B HAaCTponkm BIOS.

e HaxkmuTe knaBuLly Delete, korga nosiBisieTcst coobLeHne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

¢ [1py nomowu npunoxeHns MSI FAST BOOT. HaxxmunTe Ha KHonKy GO2BIOS n
BbibepuTe OK. CcTemMa nepesarpysmnTcsi U aBTOMaTUYECKN BOMAET B HACTPOIKM
BIOS.

mSi s+ scoT

Fast Boot

Version  1.0.1.6

Haxxmute Ha kHonky GO2BI0S
q)yHKU,VIOHaﬂbeIe K/1aBULLN

F1: O6was cnpaBka

F2: [Jo6aBuTb / Yganutb n3bpaHHbIi NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxop B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB fnpoueccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3unTb ONMTUMWU3NPOBAHHbIE HACTPOWKM MO YMONYAHUIO
F7: Tlepekno4ynTb MeXay pacllMPeHHOM PeXMUMOM U peXxumom EZ
F8: 3arpysuTb npodub pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocnb pa3roHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT 1 COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxog B cTpaHuMLy noncka

* Mpwn HaxaTum knasuwm F10 nosiBUTCs MHMOPMaLMOHHOe OKHO. BbibepuTe Yes
nnu No, 4Tobbl MOATBEPAUTD BbIGOP.

Hactpolika BIOS
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C6poc BIOS

B HEKOTOPBIX CUTYaLMAX HEOOXOANMMO BbIMONHUTL BOCCTAaHOBNEHWE HAaCTPOEK
BIOS go 3HaueHMK no ymonyaHuio. CylecTByeT HeCKONIbKO crnocoboB copoca
HaCTPOeK:

e BonguTe B BIOS 1 HaxxmMuTe Knasuwwy Fé ans 3arpy3ku onTUMU3MPOBAHHBbIX
3Ha4Y€HMMN Mo YMOMHAHUIO.

® 3aMKHUTe grkamnep Clear CMOS Ha MaTepMHCKON nnaTe.

A BHumanue!

Yb6eanTeck, 4TO KOMMbIOTEP BbIK/AOYEH Nepes 04NCTKOM gaHHbIX CMOS.
Ans nonyvyeHuns gonoaHUTeNbHOMN nHopmaymm o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny [pkamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS.

O6HoBneHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomowy M-FLASH
MoparotoBuTeNbHBIE ONEpaLmu:

MoxanyicTa, ckavalriTe nocnegHtor Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbil
COOTBETCTBYET Balleli MOAeNn MaTepUHCKoM nnatbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
bnaw-gurcke USB.

O6HoBneHue BIOS:

1. HaxmuTte knaBuwy Del Ans BXoga B HACTpoikun BIOS Bo BpeMsi npoLiegypsbl
POST.

BcTaBbTe hniaw-guck USB, cogepxalyuii haiin 06HOBNEHUS B KOMMNbIOTEP.

3. BbibepuTe Bknagky M-FLASH v HaXMuTe Ha KHOMKY Yes A5 nepe3arpysku
CUCTEMbI 1 BXOAA B PEXMM OOHOBIEHUS.

4. BbibepuTe haiin BIOS gnsi BbINOMHEHUS npoLecca o6HoBneHMs BIOS.
Mocne 3aBeplueHmnsi npouecca 06HOBAEHUS, CUCTEMA Mepe3arpy3nTes
aBTOMATUYECKU.

O6HoBneHue BIOS npu nomowyy Live Update 6

Mepen o6HOBNEHNEM:

Y6epuTech, YTO ApaiiBep NI0KaNbHOW CETU YCTAaHOB/IEH U €CTb MOAK/HOYEHUE K
cetu HTepHer.

O6HoBneHKe BIOS:

1. YcraHosuTe n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BbibepuTe BIOS Update.

3. HaxmuTe Ha KHOMKY Scan.
4

HaxmuTe Ha 3Hayok Download, YTO6bI 3arpy3nTb U YCTAHOBUTb NMOCIEAHIO0
Bepcuto anna BIOS.

5. HaxwmuTe kHonKy Next 1 BbibepuTe In Windows mode. /1 3aTeM HaxMuTe
KHonky Next 1 Start ans 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. Tlo 3aBeplueHuto npouecca 06HOBNEHUS, cUcTeMa nepesarpysmnTcsa
ABTOMATUYECKWU.

34  Hacrpoiika BIOS



Pexxum EZ

Pexxum EZ npefocTaBisieT 0OCHOBHY MHMOPMaLLMIO O CUCTEME U NMO3BONSIET
BbIMOMIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn No HacTPoKe. NS HaCTPOMKMN PaCLUMPEHHbIX
yHKUMI BIOS, noxanyincTa, BonanTe B PaCLUMPEHHbIA PeXUM, NyTEM HaXaTus
MepeknoyaTenb PeXUMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY DYHKLMOHANbHON
Knasuwu F7.

Mepekntoyarens
MNepekniovatens XMP PeX1MOB yCTaHOBKM | CKPUHWOT Mouck

MmMSicLic~ sios|s Manced 1) __ - Fe ; A3bIK
MHdopmauus
0 cucteme
Mepekntoyatens Mpvioputet
OC GENIE 4 vsench 3arpy304HbiX
- coe N YCTpOWCTB
SKpaH npocMoTpa
MHdbopMaummn Fan Info
elp
M-Flash M-Flash EJ 1A option rom TEe M.2/Optane Genie
m !
MN36paHHoe Favorites & ardcore Mode AHCLU (&) DYHKLMOHaNbHblE
AnnapatHbii pr—— @i coU Fon il Warming Conrol B, 6105 Log rview knagnuwm
MOHUTOPUHT

¢ [lepekntoyatenb OC GENIE 4 - knukHuTe ans nepekntodeHns B OC pexum 0C
GENIE 4.

A BHumaHumne!

[ns coxpaHeHUs1 oNTUManbHOU MPOU3BOAUTENbHOCTb U CTAOUAbHOCTU CUCTEMBI
rnocne aktuBaymm yHkuymm 0C GENIE 4, noxanyricTa, He fe1aiTe HUKaKuX
n3meHeHun B MeHto OC 1 He 3arpy)xante HaCTPOUKM MO YMOTHaHUI0.

¢ Mepekntouarenb XMP - HAOXXMUTE Ha BHYTPEHHWUIN 3HAYOK, 4TO6bI BKIOUYNTL/
BbIK/TOYNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). jns Bei6opa npocuns X.M.P.
nepeknkw4yunTe BHELHWM 3HAYOK. ITOT nepexknt4vaTtenb JOCTYNEH TOMIbKO B
c/yyae, ec/iv yCTaHOB/IEH MOAY/b MaMsATH C MofepXKon X.M.P.

¢ [lepekntoyarenb peXXMMOB YCTAHOBKM - HAXXMUTE 3Ty BKIAAKY WU KaBuLly
F7, 4TO6bI MEpPEKNOYNTLCS MeXAY pexuMamu EZ 1 pasroHa.

o CKPMHLUOT - HAXXMUTE Ha 3Ty BKNAKY UM KnaBuwwy F12, 4To6bl caenatb
CKPVHLLOT M COXPaHUTb ero Ha daaw-guck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

© MMOUCK - KIMKHUTE MO AaHHOW BKAAAKe UMK HaXMuTe kKnasuwm Ctrl + F ans
nepexoga Ha CTpaHuLy NoucKa. 3TO NO3BONSET BbINOMHUTL MOUCK MO UMEHN
napameTpa BIOS. [1ns BbiBoAa crivcka nyHKToB BIOS, BBeguTe “ms napameTpa.
HaBeguTe yka3aTe/lb MblLUW Ha MYCTOE MECTO U LeIKHUTE NPaBoi KHOMKOM
MbILWK, A9 BbIXOAA CO CTPAHULbl NOUCKA.

BHumMaHue!

Ha cTpaHue noncka gocTynHbl TO/bKO (DYHKLUMOHaNbHbIE KnaBuwwm F6, F10 n
F12.
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* A13bIK - MO3BO/SET BbIGPATH A3bIK MHTEPdeNca HacTpoek BIOS.

* Hopmauus o cucteme - nokasbiBaeT 4acToTy NpoLeccopa/ namMsaTu,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NnaThbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOMN
nnaTe/npoLeccope, pasmMep NamsTyh, HanpsKeHKe Ha NpoLeccope/ NamsTy,
Bepcuto BIOS n gaTy co3faHus.

¢ MpyopUTET 3arpy304HbIX YCTPOICTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA 1151 U3MEHEHMS NMPUOPUTETA 3arpy3Ku. NpropUTET 3arpysKku
YCTaHaBNMBAETCS C/IEBA HAMPaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® JKpaH npocMoTpa VIHdJOpMaU,VIVI HaXxMuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B neBo¥ YacTu 3KpaHa A/151 0TO6paXKeHUsi COOTBETCTBYIOLLEN
MHbopMaumu.

e PyHKLMOHANbHbIE K/TAaBULLUK - BKOYAIOT Uau BbikatodatoT LAN Option ROM,
M.2/0Optane Genie, Hardcore Mode, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control 1 BIOS
Log Review, Npu Ha)>xaTWUX Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

= Hardcore Mode - no3BonsieT npoueccopy Bceraa pabotaTb Ha MakCMMaibHOM
YyacToTe Ans yBennyeHns Npon3BOANTENbHOCTY CUCTEMbI. BKtoyeHne
JaHHOW YHKL MU NPUBOAUT K YBEJTMYEHMIO SIHEPronoTpebaeHus.

® M-Flash - HaXMUTe Ha 3Ty KHOMKY A/151 0TO6paxeHus MeHto M-Flash. MyHKT
no3BonsieT BblbpaTb cnocob obHoBneHMs BIOS npu nomowm USB dnew
HakonuTens.

* ANNapaTHbIA MOHUTOPUHT - HAXXMKTE Ha 3TY KHOMKY AN 0TObpaxeHus
MEH!I0 annapaTHOro MOHUTOPUHra. MyHKT NMO3BOSET BPYUHYH PeryinpoBaTh
CKOPOCTb BPaLLeHUsl BEHTUISTOPOB B NPOLIEHTAX.

® I36paHHOe - HAaXXMWTe Ha JaHHY0 KHOMKY Uav Knasuwy F3 Ans BXoga B MEHIO
N36paHHoe. Mo3BONSET CO3MaThb IMYHOE MeHI0 BIOS, rae Bbl MOXeTe COXPaHUTb
N NONYYUTb JOCTYM K BalMM NHO6MMBIM 1 4acTO UCMNOMb3YeMbIM HAaCTPOMKaM

S.

= [NaBHasa cTpaHMLa NO YMOJIYAHUIO - MO3BOJISIET BbI6paTh MeHio BIOS
(Hanpumep, napameTpesl, OC..., # T.4.) B KayecTBe rMaBHON CcTpaHuLpl BIOS.

= U36paHHOe1~5 - No3BONIeT f06aBNATb Hanbosee 4acTo Ucnonbayemble /
N06UMbIE NYHKTbI HACTPOKK BIOS Ha ofgHy cTpaHuuy.

= lo6aBneHue nyHkTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHoe (M36paHHOoE 1~5)
1. BblbepuTe nyHKT BIOS B HacTpoikax OC nnu meHto OC.

2. lllenkHnTe NPaBOM KHOMKOMN MbILW MW HAXMUTE KnaBuwy F2.

3. BblbepuTe Nt06MMYI0 CTPAHMLY M HAXKMUTE Ha KHOMKY OK.
= YpaneHue nyHkTa BIOS us ctpaHuubl U36paHHoe

1. Bbibepute nyHKT BIOS Ha cTpaHuue M36paHHoe (M36paHHoe 1~5).
2. LenkHWTe NpaBoi KHOMKOM MbILWN MW HAaXXMUTe KnaBuiuy F2.

3. BblbepuTe Delete 1 HOXXMUTe Ha KHOMKY OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxMunTe nepekitoyaTesib peXXMMOB YCTaHOBKU MW PYHKLMOHANbHYO
Knasully F7 ons nepexkntodeHns Mexay pexnmamun EZ n pasroHa B HacTpouKax
BIOS.

MepekntovaTens

A3bIK

PU Speed
DR Speed

Hdopmauus
o cucteme

MNepekntoyartens o .—]

OC GENIE 4 Mpuoputet
3arpy304HbIX
YCTPONCTB

— 1

BIOS menu BbI60op MeHto
i HARDWARE

selection MONITOR BIOS

BOARD
EXPLORER

SKpaH MeHto

¢ Mepekntoyatenn 0C GENIE 4/ MepekntoyaTtenb XMP/ MNepekntoyatenb
pexumoB ycTaHOBKM/ CKpuHLOT/ S13bik/ UHdopmauus o cucteme/ Mpuoputer
3arpy304HbIX YCTPOMCTB - NOXanyincra, obpatuteck K pasgeny Pexxum EZ.

¢ Bbi6op MeHo BIOS - [OCTYMHbI CegytoLne onymn:

= SETTINGS - B JaHHOM MEHI0 NpeAcTaB/ieHbl HACTPOMKY YMnceTa U
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= 0C - NO3BONIANOT PEryiMpoBaTh YacTOTYy U HanNpsKeHue. YBennyeHune
YacTOTbl MPUBOAUT K YBEUYEHUIO MPON3BOANTENIBHOCTU.

= M-FLASH - no3BonseT Bbl6paTb MeTof 06HoBMeHMs BIOS ¢ USB dhnaw-gucka.
= 0C PROFILE - no3BonsieT ynpasnsTb NpoduasMmn pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - no3BosieT yCTaHOBUTb CKOPOCTb paboThl
BEHTUNATOPOB Y MOHUTOPUHT HAMPAXEHNN CUCTEMbI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnsieT MHbopMaLmm 06 yCTaHOBIEHHbIX
YCTPOMCTBaX Ha MaTepPUHCKOW nnaTe.

® JKpaH MEHI0 - 0TobpaxatoTcs HacTpoku BIOS 1 fononHUTenbHas
NHbopMaums.

HacTtpolika BI0S
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MeHio OC

,ﬂ'aHHOE MEHIO nNpefHa3Ha4eHOo A/ia OMbITHbIX nonb3oBaTenen n npepocraBngaeT
BO3MOXHOCTU A8 «Pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Normal]
Beta Runner [Disabled]

flota ot R, -
SETTINGS o -

Ring Ratio Auto

B Misc Setting

DRAM Frequency [Auto)

Memory Try It ! [Disabled]
Advanced DRAM Configuration

CPU Core Voltage

M-FLASH

A BHumaHune!

e PasroHsTb K BPY4YHYH PEKOMEHAYETCSA TO/IbKO OlNbITHbLIM M0/1b30BaTe/IAM.

FI: General Help

e [Ipon3BoaunTENb HEe rapaHTUPYyeT YCrelwHOCTb pa3roHa. HenpasuabHoe
BbIMO/IHEHME PA3rOHa MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUm U
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHMS.

® HeomnbiTHbIM M0/1b30BaTE/ISIM PEKOMEHAYETCS UCMO/b30BaTh (PyHKLMI0 OC
GENIE 4.

» 0C Explore Mode [Normall

BK/ItOYEHME NN BbIK/TIOYEHE OTOBPAXKEHUSI HOPMAIbHOTO WM 3KCMEPTHOTO
peXxrMa HaCTPOEK pa3roHa.

[Normal] CraHpgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pa3roHa B BIOS Ans ONbITHBIX
nonb3oBaTenen.

MpumeyaHme: CUMBOMIOM * OTMEYAOTCS MapamMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*

YCTaHaBANBaET PEXUM NPUMEHEHUS Anst MHOXMTeNst CPU. [JaHHbIN MyHKT

NosIBNAETCA TOMIbKO, eC/in npoLleccop nogaepxxuneaet Turbo Boost.

[All Core] BkntoyaeT nosie CPU Ratio. Bce npoueccopHblie sigpa paboTatoT ¢
OfMHaKoBbIM MHOXUTenem CPU, yctaHoBneHHbIM B CPU Ratio.

[Per Core] Bkntoyaet X-Core Ratio Limit. YcTaHaBninBaeT MHOXUTENb 415

Kaxxgoro agpa otgenbHo B X-Core Ratio Limit.

» CPU Ratio [Auto]

3afjlaHne MHOXWTENS NPOLLECCopa A5 yCTaHOBKMW €ro TaKTOBOM YacTOThl.
I3MeHeHMe faHHOTO NapaMeTpa BO3MOXHO TO/IbKO B TOM CJly4yae, eciun
NPOLIECCOP MOAAEPKMBAET AHHYI DYHKLMIO.

» Adjusted CPU Frequency
[Moka3bIBaeT TEKYLLYI YaCTOTy NpoLeccopa. 3TO 3HAYEHMNE HeMb3s U3MEHSATb.
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» CPU Ratio Mode [Dynamic Mode]*

Bbl6op MHOXMTENs npoueccopa. 3TOT NYHKT NOSBASETCS NpU yCTaHOBKe
MHOXUTENS NpoL,eccopa BPYUHYHO.

[Fixed Mode] PuKCUpyeT MHOXUTENb NpoLeccopa.

[Dynamic Mode] MHOXUTeNb npoLeccopa byfeT MEHATLCS B 3aBUCMMOCTYH OT
3arpys3Ku npoueccopa.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YcTaHaBAMBaET 3HaYeHMe CMeLLeHMs 415 MOHMKEHNS MHOXUTENS npoLeccopa.
3TO MOXET 6bITb NMONE3HbIM /151 CHUKEHUS TENMOBbIAENEHUS NPY 3anycke
Habopa MHCTPYKLMI AVX. DTOT NYHKT NOSIBASIETCS NPW YCTaHOBKe npoLeccopa ¢
NoAAEePXKOM fAaHHOW hYHKLMN.

» Ring Ratio [Auto]

YCTaHOBKa MHOXMWTESS KOJIbLIEBOM LWHBI. [1Mana3oH JONyCTUMbIX 3HAYeHUI
3aBMCUT OT YCTAaHOBNIEHHOTO MpoLieccopa.

» Adjusted Ring Frequency

YCcTaHOBKa MHOXUTENS KOI'II:LLeBOI\/JI WKHbL. [Inana3oH [0oNYyCTUMbIX 3HaYeHumn
3aBUCUT OT YCTaHOBJIEHHOTIO NMpoueccopa.

» Misc Setting*

HaxmuTe Knasuwy Enter, + UAK -, 4TOGbI BKIKOYUTb UAK BBIKMOYUTL ClegyoLyme
3 NyHKTa, CBA3aHHble C XapaKTepUCTMKaMm NpoLeccopa.

» EIST [Enabled]*
BkntoyeHune nnm BoiknoYeHne TexHonornn Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BkntoveHwne EIST gn1a perynmpoBKu HanpsKeHUs 1 HacToTbl
afpa npoueccopa. ITOT MYHKT MOXET CHU3UTbL cpefiHee
3HepronoTpebneHve 1 TENNOBbIJENEHNE.

[Disabled] BbikntoyeHue EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoueHune nnu BoikntoyeHue Intel® Turbo Boost. 3TOT NyHKT nosiBnsietcs,
KOTAa YCTaHOBNEHHBIN NPOLEccop NoAAepXKMBaET AaHHY QYHKLHIO.

[Enabled] Bk/toueHue 3Tol hyHKLMM NPUBOAUT K aBTOMATUYECKOMY
YBENNYEHWIO NPOU3BOANTENBHOCTM NpOLLeccopa.
[Disabled] PYHKLUUSA BbIKTOYEHA.

» Enhanced Turbo [Autol*

PyHKUMsA Enhanced Turbo no3BonseT yBeNM4MBaTh 4YaCTOTY Ha BCeX Afpax
npoteccopa.

[Auto] 3TOT NapameTp byAeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO
BIOS.

[Enabled] YBenun4yeHune 4acToTbl BCEX MPOLLECCOPHbIX fAep A0
MaKCUMasibHOrO 3Ha4YeHms.

[Disabled] PYHKLMSA BbIK/IOYEHA.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] sBnsieTcst TexHONOrMe pasroHa aas mogynen
namsatu. Bkntoynte XMP nnv BbibepuTe npodunb Mogyns namst XMP ans
pa3roHa. 3TOT NYHKT AOCTYNEH NPU YCTaHOBKE MOAY/el NamMsTh C NOAAEPIKKOM
X.M.P.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

YcTaHoBKa pedepeHcHoN YacToTbl DRAM. [Inana3oH gonyCcTUMbIX 3HaYeHUN
3aBWCUT OT YCTAaHOBNEHHOIO NpoLeccopa. ITOT NYHKT JOCTYMEH, eCu
YCTaHOB/IEH COOTBETCBYIOLMI MPOLLEccop.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToTbl namsit DRAM. O6paTnTe BHMMaHMeE, YTO BO3MOXHOCTb
YCMELWHOro pa3roHa He rapaHTUpyeTcs.

» Adjusted DRAM Frequency
[okasbiBaeT TeKyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3Ha4YeHMe HeNb3si U3MEHATD.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXM1Mbl TANMUHIOB NaMsATHU.

[Link] Mo3BonseT Nonb30BaTe/N0 HACTPOUTL TANMUHIM DRAM Bpy4HytO
[/19 BCeX KaHaioB MNamsaTu.
[UnLink] Mo3BonseT NoNb30BaTENO HACTPOUTDL TaUMUHI DRAM BpyUHYtO

019 COOTBETCTBYHOLWEro KaHana naMaTu.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter gns Bxofa B nogMeH10. Monb3oBaTeNb MOXET HAaCTPOUTb
TaNMUHIY 415 KAXKA0To KaHana namsaTu. Cuctema MoXeT paboTaTb HECTabUIbHO
WM He 3arpyXaTbCsi MOC/ie U3MEHEHUsi TaMUHIOB namaTu. Ecnun cuctema
paboTaeT HecTabuibHO, MOXanyicTa, O4NCTUTE faHHble CMOS 1 BOCcCTaHOBUTE
HaCTPOWMKM MO YMONTYaHMIO. (CM. NepeMblyiKa O4YMUCTKM AaHHbIXx CMOS/pa3gen
KHOMKM 7151 O4MCTKU iaHHbIX CMOS 1 Bxoa B BIOS, 4TO6bI 3arpy3nTb HAaCTPOIKM
no yMo/YaHuio.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
BK/IOYAET UM BbIKOYAET MHWLMANN3ALMIO U TPEHUPOBKY NMaMSATU NMPU KaXA0M

3arpyske.

[Auto] 3TOT NnapameTp byAeT HaCTPOeH aBTOMAaTUYeCKM C NoMoLLbto BIOS.

[Enabled] Cuctema ByneT COXpaHsTb HAaCTPOWKM, ONpefeneHHble Npu
nepBou MHMLMANMU3auuu n TpeHnpoBKe namaTn. OnepaTuBHas
namsTb 6onee He ByeT NoaBepraTbes NPoLEeccy MHULManu3auum
N TPEHUPOBKE N3MEHEHHbIMW HAaCTPONKaMM /19 YCKOPEeHUs
3arpysKku.

[Disabled] MamsTb 6yAeT NPOXoAnTb NPOLIECC MHULMANMU3ALUN Y TPEHUPOBKHU

NPV KaXkaou 3arpyske.

» DigitALL Power

HaxxmuTe Enter s Bxofia B nogMeHt0. PyHKLMA yripaBaseT LensaMmm nutaHus,
cBsi3aHHbIMK ¢ PWM npoueccopa.
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» SVID Communication [Auto]*
BkntoyeHue nnm BoikoYeHme nogaepxkm SVID (Serial Voltage Identification).

[Auto] 3T1OT NapameTp ByAeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKM C MOMOLLbHO BIOS.

[Enabled] da3za PWM 6yaeT M3MeHATbCSA AMHAMUYECKM B 3aBUCUMOCTM OT
SVID npoueccopa (Serial Voltage Identification).

[Disabled]  BbikntoueHmne nogaepxku SVID (Serial Voltage Identification).

» VCCIN Voltage [Auto]

YcTaHOBKa BXOGHOTO HaMpshKeHUst mpoueccopa. BxogHoe HanpskeHue
npoueccopa UCMonb3yeTcs AN NMUTAHUS Pa3fINyHbIX ero 6/10KOB.

» CPU Voltages control [Auto]

3TW NnapameTpbl NO3BONAOT BaM 3aiaTb HaMpPsHKEHUS, CBA3AaHHbIE C
npotieccopom. Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpskeHWs
aBTOMATMYECKU. Bbl TaK)Xe MOXETe HaCTPOUTb HAMNPSXKEHUS BPYUHYIO.

» DRAM Voltages control [Auto]

3TV napamMeTpbl MO3BOMAIOT BaM 3aaTb HaNPsXKEHUS, CBA3aHHbIE C MaMATbIO.
[pun yctaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpsiKeHMs aBToOMaTUYeCcKn. Bbl Takxke
MOXXeTe HaCTPOUTb HaMpPSXKEHNS BPYYHYIO.

> PCH Voltages control [Auto] (onunoHanbHO)

3TV napameTpbl MO3BOMAIOT BaM 3afaTb HanpseHus, cBsA3aHHble ¢ PCH. Mpwu
ycTaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsiKeHUs aBToMaTUYecKn. Bbl Takxke
MOXXEeTe HaCTPOUTb HaMPSHKEHNA BPYYHYIO.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BK/toUYeHMe Uv BbiK/IOUYEeHKEe NpeaynpexaatoLmx coobLieHnI Npu 3arpyske
CUCTEMbI, KOrfia NPoLeccop NN NamsTb OblY 3aMeHEHbI.

[Enabled] Cuctema BbIjaeT NpeaynpexaeHne Bo Bpems 3arpy3ku. Tpebyetcs
3arpy3uTb HAaCTPOWMKM MO YMONYAHMIO A/151 HOBbIX YCTPOMICTB.
[Disabled] BbIK/IOYeHWE 3TON (DYHKUM 1 COXPaHEHUE TeKyLLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxxmuTe Enter ons Bxofa B nogMeHto. B 3ToM nogmeHto npeacraseHa
NHopMaLms 06 yCTaHOBNEHHOM npoLeccope. [1/1s NpocMoTpa 3Tow
MH(OpPMaLMK B l060e BpeMsi HAXXMUTE Ha KHOMKyY [F4]. 3To 3HauYeHne Henb3sl
N3MEHATb.

» CPU Technology Support

HaxmuTe Enter gns Bxoga B nogMeHio. B faHHOM NoaMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHbl€ (YHKLMK, NOAAEPKMBAEMbIE YCTAHOBIEHHbIM MPOLECCOPOM. ITO
3HaYeHue HeNb3s U3MEHSTh.

» MEMORY-Z

HaxmuTe Enter Ans Bxofa B nofMeH!0. B nogMeH!o BblieIeHbl Bce NapamMeTpbl 1
TallMUHIY YCTAHOB/IEHHOW NamaTw. s npocMoTpa 3Tol nHdopmauun B ntoboe
BpPEMS HAXXMUTE Ha KHoMKy [F5].

» DIMMx Memory SPD

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B NogMeH0. 3TO NOAMEHIO NoKa3blBaeT
nHdopMaLmno 06 yCTaHOBMEHHONW NaMATH. ITO 3HAYEHWE HEMb3s U3MEHSTh.
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» CPU Features
HaxxmunTe Enter gns BXxoga B MNOAMEHHO.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading No3BonsieT HACKONbKNM Habopam
perncTpoB B NPOLECCope NCMOHATb UHCTPYKLUMN OGHOBPEMEHHO. 3TO
CYLLeCTBEHHO YBENMYMBAET NPOU3BOAUTENIbHOCTb CUCTEMbI. ITOT MYHKT
NosiIBASIeTCsl, KOrfa YyCTaHOBJIEHHbIN MPOLLECCOP NMOAAEPKMBAET U3MEHEHNE
fJaHHOro napamerpa.

[Enable] BknounTb TexHonoruio Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIKNIOUYNTB 3TY PYHKLMIO, €CNIN CUCTEMA He NoAaepXKMBaeT
yHKumIo HT.

» Active Processor Cores [All]
[o3Bo/IAeT BaM BbI6paTh KOMMYECTBO aKTUBHbIX Aep NpoLeccopa.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
BKtoYeHMe UK BbIK/IOYEeHKEe pacluMpeHHbIX 3HaveHnin CPUID.

[Enabled] BIOS byfeT orpaHMYMBaTh MaKcMMaibHOE BXOAHOE 3HaYeHue
CPUID gns obxofa npobnembl 3arpy3ku B yCTapeBLUINX
onepauMoHHbIX CUCTeMaX, He NOAAEPXKMBAKOLNX NMPOLLECCop C
pacwmpeHHbIMU 3Ha4YeHnsammn CPUID.

[Disabled] Vicnonb3yiiTe hakTnyeckoe MakCManibHOe BXOHOE 3HaYeHne
CPUID.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
BKkntoyeHMe nnum BblKItOYeHME TexHonormm Intel Virtualization.

[Enabled] BkntoyeHune TexHonorum Intel Virtualization n no3sonsitoT
nnatgopmy 3anycTnTb HECKOMbKMX ONEPaLMOHHbIX CUCTEM B
He3aBUCUMbIX pasgenax. Cuctema MOXeT hyHKUMOHMPOBATH B
Ka4yeCcTBe HECKOJIbKMX CUCTEM BUPTYanbHO.

[Disabled] BbIK/toYeHME 3TON DyHKLMN.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

BktoyeHne uam BbikntodeHne TexHonorun Intel VT-D (Intel Virtualization for
Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]

BKtoyeHme nnu BbiK/IOYeHVe annapaTHon npeasbi6opku (MLC Streamer

prefetcher).

[Enabled] Mo3BonsieT aBTOMaTUYECKUN peann30BbiBaTb NPeaBbIGOPKY
[aHHbIX U UHCTPYKLMW M3 NaMATK B KW L2 4Nna HaCTPOUKMU
Npon3BOAUTENIbHOCTH MpoLeccopa.

[Disabled] BbIK/IOYeHVE annapaTHol NpeaBbi6opKH.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
BKkntoueHme nnm BoiknoYeHMe npeasbibopkmu npoueccopa (MLC Spatial

prefetcher).

[Enabled] Bk/tovaeT cocefiHel NpeaBbIGOPKM TMHUM K3La Ais
COKpaLLeHNs BpeMEHU 3afepXKM K3LWa 1 HaCTPOUKMU
NPOU3BOANTENBHOCTU A1 OMpPEefEeNIeHHOro NMPUNOXEHUS

[Disabled] BkntoyaeT To/IbKO 3anpaluinBaemMyro IMHUIO K3LWa.
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» CPU AES Instructions [Enabled]

BkntoyeHue nnn BoikAtoYeHme nogaepxkun CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3TOT NYHKT NOSIBNSETCS, €C/IM NPOLLECCOP
NoAAEPKUBAET AAaHHYIO DYHKLMIO.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Bk/toYeHME UK BbIKNIOYEHME afanTUBHOTO TEMMNEPaTypPHOro MOHUTOPUHTA
AN 3alMThI MpoLeccopa OT Nneperpesa.

[Enabled] YMeHbLIaeT 4acToTy ffpa npoueccpa, Korga npoweccop
npeBbIWaeT aganTUBHYIO TemnepaTypy.
[Disabled]  BbikntoyeHune yHKLMN.

» Intel C-State [Auto]

BkntoyeHve nnu BbikntoYeHue Intel C-State. C-State iBNsieTCs TexHonorven
yrnpasfieHUs NUTaHWeM rnpoteccopa, onpegeneHHon ACPI.

[Auto] MapameTp 6yaeT HaCTPOEH aBTOMaTMYeCKH C MomoLbto BIOS.

[Enabled] OnpepensieT COCTOAHNE MPOCTOSA CUCTEMbI U 3HAYUTESIbHO
COKpallaeT 3HepronoTpebieHne NpoLeccopom.

[Disabled] BbikntoyeHne hyHKLMN.

» C1E Support [Disabled]

BK/OYeHMe nam BbiKoYeHne dyHKUmmn C1E ans sHeprocbepexeHis B
COCTOSIHUM NPOCTOS. [JaHHbIN MYHKT NOSBASETCSA NPW BKIoYeHUn “Intel
C-State”.

[Enabled] KntoyeHne hyHKLUMKM C1E NS CHUXEHUS HYaCTOTbl U HANPsSHKEHUs!
npoueccopa B Lesx 3HeprocbepexeHunst B COCTOSIHUM MPOCTOSI.
[Disabled] BbikntoyeHne yHKLMK.

» Package C State Limit [Auto]

[JaHHbIN NapaMeTp No3BOASET BbI6paTh pexum C-state ons
3HeprocbepexeHns Npu NpocToe cuctembl. BapuaHTbl C-state 3aBUCST OT
YCTaHOBNEHHOMO NPOLECccopa. ITOT 3/1IEMEHT NOABAAETCSA NPU BKIKOYEHUN
Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]

BnoknpoBka nnu pasbnokmposka MSR 0xE2[15], 6uT 610kMpoBKN CFG.
[Enabled] Bnokupyet 61T 610KMpOBKM CFG.

[Disabled]  Pa3bnokupyet 6uT 6nokMpoBKK CFG.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HacTpouTb npeaenbHyto MolHocTb TDP npoueccopa ans 4anTenbHon paboTsl
B pexxume Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

HacTpouTb MakcuManbHoe BpeMsi paboTbl poLeccopa ¢ orpaHuyeHnem
MoLLHOCTU Npu Long Duration Power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]l

HacTtpouTb npepenbHyto MowHOCTb TDP npoueccopa npu KpaTKOBPEMEHHbIX
Harpyskax B pexume Turbo Boost.
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» CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBAMBaeT MaKCMManbHOe OrpaHNYeHne No ToKy A5 npoueccopa B
pexume Turbo Boost. B ciyqyae npesbllleHNs YCTAHOBIEHHOMO 3Ha4YeH1s,
npoLeccop aBTOMaTUYECKN CHUXAET YacToTy aaep.

» FCLK Frequency [Auto]
YctaHaBnuBaeT vacToTy FCLK. HmxHAa yacToTa FCLK MOXeT noMoYb BaM
YCTaHOBWTb 60see BbICOKYHO YacToTy 6a30BOI TaKTOBOM.

» DMI Link Speed [Auto]
YcTaHaBnnBaeT CKopocTb DMI.
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OnucaHue nporpaMMHoOro obecneyeHus

YctaHoBKa Windows® 10

1. Bknwo4ynTe KOMMbOTEP.

2. Bcrasbre gnck Windows® 10 B npuBog A1 ONTUYECKNX AUCKOB.
3. HaxmwnTte KHoMNKy Restart Ha Kopryce KomnbtoTepa.
4

HaxxmuTe knaeuwy F11 Bo Bpems POST (Power-0n Self Test) komnbioTepa,
YTOObI BONTU B MEHIO 3arpy3Ku.

BbibepnTe oNTUYECKNI NPUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe niobyto KnaBuLly, KOrga Ha 3KpaHe NokasblBaeT cooblyeHue Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyviTe MHCTPYKLMSM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTb Windows® 10.

YcTaHOBKa gpaiiBepoB
1. 3arpy3ute komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guckK ¢ gpaiiBepamu MSI® Driver Disc B NpUBOA ANS1 ONTUYECKUX
[VCKOB.

3. ABTOMAaTMYeCKM 0TOHPAZUTCS OKHO YCTAHOBLUMKA, KOTOPbIN HalieT v
nepeyncsinT Bce HeobxoauMmble apanBepsbl.

HaxmunTe KHonKy Install.

5. HayHeTtcs ycTaHOBKa gpaniBepos. Mocne ee 3aBeplueHns 6yaeT NpeanoxeHo
nepesanycTuTb cMCTeMy.

6. HaxmuTte KHonky OK 515 3aBeplueHus.
7. [llepe3anycTuTe KOMMblOTEP.

YcTaHOBKa yTUAUT

lMepep ycTaHOBKOW YTUANTBI HEOHXOAMMO BbINOMHWTL YCTAHOBKY AipaliBEPOB.

1. BcTaBbTe guck ¢ gpaiBepamu MSI® Driver Disc B NpyBOA A8 ONTUYECKUX
[VCKOB.

ABTOMaTNYECKN OTOOPA3UTCS OKHO YCTAHOBLUMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxofMMble 4151 YCTAaHOBKM YTUANTDI.
HaxxmuTe KHonMKYy Install.

o rLDd

HayHeTcs ycTaHOBKa MporpaMMHoro obecnevyeHus. Mocne ee 3aBeplueHns
6ypeT NpefnoXeHo Nepe3anycTuTb CUCTEMY.

HaxxmnTe KHoNKy OK Ans 3aBepLueHus.

® N

MNepe3anycTuTe KOMNbIOTEP.

OnucaHue nporpaMMHoOro obecneyeHus
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occurin a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.

® |Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity
Products bearing the CE marking comply
with one or more of the following EU

c E Directives as may be applicable:

RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.

The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan

Il
For better environmental protection, waste
j batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%9 California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown "\
away at its end of life. ‘

e Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor

for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products _
of “electrical and electronic equipment” cannot
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be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHusa MS| npeanpuHuMaeT akTUBHbIe feicTBUS
o 3aLuTe oKpy>XalLleid cpefbl, M0O3TOMY HaMoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotoza (EC) no npepoTBpalueHuio 3arpsaHeHus
oKpy>aloLjeil cpebl UCM0NIb30BaHHbIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 3NeKTPOHHbIM 06opyfoBaHneM (anpekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13

aerycta 2005 rofa, usgenus, oTHocsLwmecs K
3N1eKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOII Mycop,
M03TOMY NPOU3BOANTENIN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHUS 0bsi3aHbI NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>bbl.
MSI 06s3yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuuu, npofaHHo nogd Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbbl. Bel
MOXeTe BepHYTb 3TV U3[eNns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpUeMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
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la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu”

ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ce postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cGpe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédijik,
illetve kérnyezetvédcéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unid (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és azilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C 0950 BES

BT EMREIS C 095010 &0 ~2006F 78 1 B IUEICHR
FEINBHEDFOBISLVBFHRBICOVTRIE
EICLZBAMEDORTHEBT 5N E T
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)XeHHS Ha HasiBHiCTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoro
pernameHTy oo 0bMeXeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTPUYHOMY Ta
e/1eKTPOHHOMY obnafiHaHi, 3aTBepAXeHOro NoCTaHoBOo
KabiHeTy MiHicTpie Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th(i Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”
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is given as to the correctness of its contents. Our Version 1.0, 2017/06, First release.

properties of their respective owners and are

products are under continual improvement and we Version 1.1, 2017/06, Update PCle lane spec.

reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com
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